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Garmoniq i tradiciq

Modelxnyj rqd izdelij serii «Classic» razra-
botan dlq l@bitelej ^istyh, swobodnyh ot
izli[estw form. |lektromontavnaq armatura
«Classic» garmoni^no wpisywaetsq w obstanowku
wseh vilyh komleksow i ofisnyh pome]enij.

«Prodax Classic» qwlqetsq perwym wnedrennym w
proizwodstwo modelxnym rqdom. Izdeliq \togo
rqda movno priobresti w pqti cwetowyh ispol-
neniqh. Oni izgotowlq@tsq s ispolxzowaniem t.n.
stabiliziru@]ej ulxtrafioletowyj spektr
prisadki, po\tomu ne bleknut i ne wygora@t.
Gladkaq polirowannaq powerhnosx plastmassowyh
\lementow legko i bystro poddaetsq ^istke.

Rukowodstwuqsx wypolnennoj na upakowke
markirowkoj «A+B+C», iz otdelxnyh sostawnyh
^astej movno legko proizwesti sborku komplek-
ta \lektromontavnoj armatury. Izdeliq firmy
«Prodax» izgotowlq@tsq iz wysokoka^estwennyh
ishodnyh materialow. Proizwodstwennyj process
\tih izdelij pod^inqetsq normatiwam sistemy
obespe^eniq ka^estwa po mirowomu standartu
ISO 9001. Produkciq firmy ispytana i licen-
zirowana nezawisimymi sertifikacionnymi
organami Wengrii (MEEI), FRG (VDE), Rossii
(GOST-R) i mnogih drugih ewropejskih stran.

Armonie şi tradiţie

Familia de produse Classic este destinată celor care
preferă formele clasice clarificate. 

Garniturile Classic se încadrează armonios în fiecare
casă sau birou. Familia de produse Classic al firmei
Prodax SA, este prima familie făcută de această firmă.

Produsele din această familie se comercializează în
cinci culori diferite, care sunt fabricate cu un adaos
aşa numit UV colorstabilizator şi de aceea nu se
pierde din intensitatea culorii. Suprafaţa netedă şi
lucioasă al materialului plastic este uşor de întreţinut
şi rapid se curăţă. Cu ajutorul simbolurilor A+B+C
aflate pe ambalajul produsului se poate monta cu
uşurinţă subansamblele, pentru a obţine garnitura
gata de utilizat. Produsele Prodax sunt fabricate din
materie primă de calitate superioară, procesul de
fabricaţie se efectuează conform prescripţiilor sis-
temului de asigurare calitativă ISO 9001. Produsele
noastre sunt analizate şi autorizate de instituţiile de
calificare calitativă din Ungaria (MEEI), din Germania
(VDE), din Rusia (GOST-R) precum şi de către
numeroase alte instituţii independente de calificare
calitativă din alte ţări europene.

Harmony and heritage

The Classic product range has been designed for those
who like the art of simple designs. The Classic prod-
ucts fit to most homes and offices very harmonically.
The Classic Product range is the first of Prodax Ltd.

Products are made in 5 different colours and are
manufactured with UV colour stabilizing additives,
therefore there is no fade of colour. The shiny smooth
plastic surface can be cleaned quickly and easily.

The A+B+C markings on the packaging aid the set-
ting up of a complete product from different acces-
sories. All Prodax products are of excellent quality,
their manufacture is regulated according the 
ISO-9001 quality insurance standard. The products
are approved by the Hungarian, the Russian and
other independent European Quality Control
Institutions.
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Rozetka s zazemleniem s 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţie – la pǎmânt – 10/16 A 250 V~
Socket outlet 10/16 A 250 V~

Phd2-16 kb 10 0,004535 37, 38
46

Classic mehanizmy s kry[koj
Classics armǎturi-prize cu capac
Classic socket outlet with cover 

Rozetka k seti s postoqnnoj poda^ej \l-wa 
(UPS) s 10/16 A 250 W~ ***
Conector cu legǎturǎ de protecţ ie – la pǎmânt pentru
reţea UPS 10/16 A 250 V~ ***
Socket outlet for UPS network 10/16 A 250 V~ ***

10 0,004535 37, 38
46

Rozetka s/z i [torkami 10/16 A 250 W~
Conector echipat cu legǎturǎ la pǎmânt pentru protecţ ia
copiilor 10/16 A 250 V~
Safety-locked grounded socket outlet 10/16 A 250 V~

Phd2-16 kbg 10 0,004535 37, 38
46

Rozetka s zazemleniem i katapulxtoj 
s 10/16 A 250 W~ **
Conector (cu catapultǎ) echipat cu legǎturǎ la pǎmânt 
pentru protecţ ia copiilor 10/16 A 250 V~ **
Socket outlet with ejector 10/16 A 250 V~**

Phd3-16 kb 10 0,004535 37, 38
46

Rozetka s zazemleniem, s katapulxtoj i [torkami
s 10/16 A 250 W~ **
Conector (cu catapultǎ) echipat cu legǎturǎ la pǎmânt
pentru protecţ ia copiilor 10/16 A 250 V~ **
Safety-locked grounded socket outlet with 
ejection pin 10/16 A 250 V~ **

Phd3-16 kbg 10 0,004535 37, 38
46

Rozetka bez zazemleniq s 10/16 A 250 W~
Conector simplu, fǎrǎ legǎturǎ de protecţie – 10/16 A 250 V~
Single socket outlet without earthing 10/16 A 250 V~

Phd6-16 kb 10 0,004535 37, 38
46

Rozetka sdwoennaq s zazemleniem 
s maks. ∑ 10/16 A 250 V~
Conector dublu, cu legǎturǎ de protecţ ie 
- max. ∑ 10/16 A 250 V~
Double socket outlet max. ∑ 10/16 A 250 V~

Phd5-16 k 6 0,004535 37, 38
46
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Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

E

Rozetka k seti s postoqnnoj poda^ej 
\l-wa (UPS) s 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţie 
– la pǎmânt – pentru reţea UPS 10/16 A 250 V~
Socket outlet for UPS network 10/16 A 250 V~

08

09

10

Nominalxnaq toka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Nominalxnaq sila toka 
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitatea mominalǎ

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Rated current

250 V AC, 50 HZ IP 20 MSZ 9870, IEC 60884-1 10/16 A
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Classic mehanizmy s kry[koj
Classic armǎturi-prize cu capac
Classic socket outlet with cover 

Opisanie

Komplekt rozetok tipow Phd… sostoit iz prednazna^ennyh dlq ustanowki  w pome]eniqh stacionarnyh rozetok, sluva]ih  dlq podkl@^eniq bytowogo i
analogi^nogo po harakteru \lektrooborudowaniq. K nim otnositsq takve ustanawliwaemaq w utoplennoj \lektromontavnoj korobke dwojnaq rozetka, gde
ukazannaq nominalxnaq weli^ina toka otnositsq k summarnoj weli^ine toka, proteka@]ego ^erez dwa soedineniq.
*Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC rozetki mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm
s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob –, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh
ramkah tipa Pfk-1…, razme]ennyh na stene.
Pri ustanowke rozetki, snabvennoj ry^avnym wytalkiwatelem, knopka dolvna nahoditxsq w prawom wrehnem uglu rozetki. Poskolxku novka knopki whodit
wo wstawku, pri ustanowke rozetki nado sleditx za tem, ^toby wstawka i knopka nahodilicx w prawilxnom polovenii.
Prowoda dolvny podwoditxsq k rozetke sboku s odnoj storony.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Gama de conectoare de tipul Phd..–.. sânt de utilizare generalǎ, la folosinţa aparatelor electrice de uz casnic şi asemǎnǎtor, în interior, şi este compusǎ din conectoare
fixe. De aceastǎ categorie aparţ ine şi conectorul dublu (cu douǎ prize) – montat într-o singurǎ dozǎ –, unde intensitatea nominalǎ a curentului din datele tehnice este
egalǎ cu suma intensitǎţ ii curentului din cele douǎ prize.
*In cazul prizelor de tip CLASSIC: Prizele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii,ori
pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Montarea conectorului cu buton-catapultǎ trebuie efectuatǎ în aşa fel, ca butonul sǎ fie în partea dreaptǎ sus. Braţul butonului-catapultǎ este încorporat în armǎturǎ, de
aceea legarea şi pozit˛ionarea cablajului trebuie efectuatǎ cu atenţ ie.
Legarea cablajul se va efectua din partea lateralǎ a armǎturii, dintr-o singurǎ direcţ ie.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The Phd..-… product line consists of fix mounted in-door sockets for connecting household and similar type electric appliances, including dual sockets mounted in a
single flush box where the indicated level of rated current relates to the current flowing through both sockets.
*In the case of CLASSIC products, the sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with
clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
The socket equipped with catapult should be installed with push button positioned at the upper right corner. The push button rod and its slot in the base must be aligned
when installed.
Wires are to be led in the base from one direction.

Nominalxnaq toka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti Wertikalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti {torkami Katapulxtoj
Domeniu de interpretare pe orizontalǎ Domeniu de interpretare pe verticalǎ Protecţ ia copiilor Catapultǎ

Vertical multigang pozitioning Horizontal multigang pozitioning Safety-locked Ejector

ESTX** - NET ESTX
5 5 ESTE** - NU ESTE ESTE

YES** - NO YES

Sposob prisoedineniq Zazemlenie Nominalxnaq sila toka 
Modul de conectore Legare la pǎmânt Method of mounting
Way of connection Earthing Mod de montaj 

WINTOWOE ESTX - NET*** UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / KOGTEWAQ SKOBA-WINT
UNGHIE ESTE - NU ESTE*** ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB-UNGHIE

SCREWED YES - NO*** FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / CLAWS-SCREW
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Classic ob]ij wid
Classic dimensiuni
Classic dimensions

Phd2-16 kb Phd3-16 kb Phd5-16 k

Phd6-16 kb

Armatura rozetki s kry[koj
Armǎturǎ prizǎ cu capac
Socket outlet

Armatura rozetki s katapulxtoj w sbore s kry[koj
Armǎturǎ prizǎ cu catapultǎ cu capac
Socket outlet with ejector

Rozetka dwojnaq 
Prizǎ dublǎ
Double socket outlet

Rozetka bez zazemleniq
Prizǎ fǎrǎ legaturǎ de protecţ ie (la pǎmǎnt)
Socket outlet without earthing

1. 2. 3.

4.
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Classic plastmassowye detali
Classic piese din material plastic 
Classic plastic parts 

Klawi[a k wykl@^atel@
Clapǎ
Rocker

Pb-1 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a s podswetkoj
Set bec-pilot 
(setul conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)
Pilot lamp kit (lamp included)

Pb-3 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom
Clapǎ cu simbol i-o (intrare-ieşire)
Rocker with I-O symbol

Pb-1 A 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a s podswetkoj i znakom
Set bec-pilot cu simbol I-O (setul conţ ine clapa,
becul şi contactele cu arc)
Pilot lamp kit with I-O symbol  (lamp included)

Pb-3 A 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom
Clapǎ cu simbol sonerie 
Rocker with bell symbol

Pb-1 C 40 0,004535 41, 46, 48
30 0,002002

Klawi[a s podswetkoj i znakom
Set bec-pilot cu simbol sonerie (setul conţ ine
capa, becul şi contactele cu arc)
Pilot lamp kit with bell symbol  (lamp included)

Pb-3 C 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom
Clapǎ cu simbol bec
Rocker with lamp symbol

Pb-1 L 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a s podswetkoj i znakom
Set bec-pilot cu simbol bec 
(setul conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)
Pilot lamp kit with lamp symbol  (lamp included)

Pb-3 L 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom
Clapǎ cu simbol cheie
Rocker with key symbol

Pb-1 K 40 0,004535 41, 46, 48

Klawi[a s podswetkoj i znakom
Set bec-pilot cu simbol cheie 
(setul conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)~
Pilot lamp kit with key symbol  (lamp included)

Pb-3 K 40 0,004535 41, 46, 48

A B

C D

E F

G H

I J

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

KOMPLEKT IZDELIJ S PODSWETKOJ MOVET ISROLXZOWATXSQ DLQ WYKL@^ATELEJ WYPUSKAEMYH TOLXKO NA SETEWOE NAPRQVENIE 230 W~ TRADICIONNYH LAMP NAKALIWANIQ I USTANAWLIWATXSQ TOLXKO S TEMI TIPOWYMIWYKL@^ATELQMI, KOTORYE UKAZANY W PRILAGAEMOJ TABLIXE.

Setul de iluminat poate fi folosit numai la înterupǎtorul becurilor incandescente tradiţionale, conectate la reţea cu tensiune normalǎ (230 V~), şi pot fi montate numai pe tipurile de bazǎ ale întrerupǎtoarelor în tabelul de mai jos.
The set with a light can only be used for switches applied with grid-fed (230 V~), traditiona incandescent lights, and can only be fixed onto subtypes of switches enlisted in the enclosed chart.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type
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Classic plastmassowye detali 
Classic piese din material plastic 
Classic plastic parts

C D

E F

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol infirmierǎ (intrare-ieşire)*
Rocker with nurse symbol*

Pb-1 N 40 0,004535 41, 46
48

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol infirmierǎ
(SETUL conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)*
Pilot lamp kit with nurse symbol  (lamp included)*

Pb-3 N 40 0,004535 41, 46
48

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol chelner (intrare-ieşire)*
Rocker with waiter symbol*

Pb-1 P 40 0,004535 41, 46
48

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol chelner
(SETUL conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)*
Pilot lamp kit with waiter symbol (lamp included)*

Pb-3 P 40 0,004535 41, 46
48

Dwojnaq klawi[a (1 para)
Clapǎ dublǎ (pereche)
2-gang rocker

Pb-2 40 0,004535 41, 46
48

Dwojnaq klawi[a so znakom (1 para)
Clapǎ dublǎ pentru comutator basculant (pereche)
2-gang rocker for venetian blind switch (1 pair)

Pb-2 Z 40 0,004535 41, 46
48

A B

A

B

C

D

E

F

Komplekt izdelij s podswetkoj movet isrolxzowatxsq dlq wykl@^atelej wypuskaemyh tolxko na setewoe naprqvenie 230 W~ tradicionnyh lamp nakaliwaniq i ustanawliwatxsq tolxko s temi tipowymiwykl@^atelqmi, kotorye ukazany w prilagaemoj tablixe.

Setul de iluminat poate fi folosit numai la înterupǎtorul becurilor incandescente tradiţionale, conectate la reţea cu tensiune normalǎ (230 V~), şi pot fi montate numai pe tipurile de bazǎ ale întrerupǎtoarelor în tabelul de mai jos.
The set with a light can only be used for switches applied with grid-fed (230 V~), traditiona incandescent lights, and can only be fixed onto subtypes of switches enlisted in the enclosed chart.

*Izgotowlqem na zakaz, minimalxnoe zakazywaemoe koli^estowo: odna towarnaq upakowka dannogo produkta.

*Se fabricǎ la comandǎ, cantitatea minimǎ a comenzii: unitatea de ambalaj referitoare la produsul respectiv.
*It is a product made to order, with a minimal order quantity equal to the packaging unit of the given product.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Ru^ka regulqtora qrkosti
Set clapǎ pentru întrerupǎtor cu regulator 
al luminozitǎţ ii
Cover and knob for dimmer

Pf-1 30 0,004535 41, 46
48

G

G
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Classic plastmassowye detali
Classic piese din material plastic 
Classic plastic parts 

Pdk2-101 kb2 X X
Pdk2-102 kb2 X X
Pdk2-103 kb2 X
Pdk2-105 kb2 X
Pdk2-106 kb2 X X
Pdk2-106/2 kb2 X
Pdk2-106+6 kb2 X
Pdk2-107 kb2 X 
Pdk2-N101 kb2 X X X X
Pdk2-R105 kb2 X
Pdk2-NR105 kb2 X

Pek-F4 kb2 X
Pek-4 kb2 X
Pek-6 kb2 X
Pek-H5 kb2 X
Pek-8 kb2 X
Pab…kb2 X
Pah…kb2 X
Pid-4(4) kb2 X
Pid-8(8) kb2 X
Pid-4/4(4) kb2 X
Pid-8/8(8) kb2 X
Pid-4/4(4/4) kb2 X
Pid-8/8(8/8) kb2 X
Pid-C5 8 kb2 X
Pid-C5i 8 b2 X
Pid-C5 8/8 kb2 X
Pid-C5i 8/8 b2 X
Pid-C5U 8/8 kb2 X
Pad….kb2 X
Pah-C4 S kb2 X
Pem...kb2 X

CLASSIC Pb-1 Pb-1 A Pb-1 C, L, K, P, N Pb-2 Pb-2 Z Pb-3 Pb-3 A Pb-3 C, L, K, P, N

Pf-1 Pf-3 Pf-4 Pf-5 Pf-6 Pf-3 S Pf-11, -12, -13

Kry[ka dlq antenny
Capac pentru prizǎ cablu coaxial
Cover for coaxial socket

Pf-3 50 0,004535 47, 48

Kry[ka dlq antenny SAT
Capac pentru prizǎ SAT
Cover for coaxial socket SAT

Pf-3 S 50 0,004535 47, 48

Kry[ka dlq telekom. rozetki (1)
Capac pentru prizǎ telecomunicaţ ie (telefon)
Cover for telecom socket

Pf-4 40 0,004535 46, 48

Kry[ka dlq telekom. rozetki (2)
Capac pentru prizǎ dublǎ telecomunicaţ ie (telefon)
Cover for dual telecom socket

Pf-5 40 0,004535 46, 48

Kry[ka k rozetkam dlq audio-tehniki
Capac pentru prizǎ audio
Cover for audio socket

Pf-6 40 0,004535 47, 48

A

B

D

A

B

D

C

C

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
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Classic plastmassowye detali
Classic piese din material plastic
Classic plastic parts

A

B

C

B

Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq 
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electric movement detector
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-11 40 0,004535 41, 49

Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq  
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electric movement detector 
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-12 40 0,004535 41, 49

C Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq 
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electic movement detector
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-13 40 0,004535 41, 49

D

D Gluhaq kry[ka
Capac orb
Aesthetic cover
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-0 40 0,004535 49

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type
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Classic dopolnitelxnye \lementy  
Classic accesorii    
Classic accessories

A

B

B

Ramka dlq za]ity oboew*
Cadru de protecţ ie tapet*
Protective frame*

Pt-1 10 (5x2) 0,001471 48

Ramka-korobka dlq otkrytoj prowodki, 33 mm

Cadru distanţ ier 33 mm
Surface mounting box 33 mm

Pfk-1 10 0,004535 48

Ramka-korobka dlq otkrytoj prowodki, 18 mm
Cadru distanţ ier 18 mm
Surface mounting box 18 mm

Pfk-2 20 0,004535 48

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

* Narqdu c tipowymi i zakaznymi cwetowymi wariantami wariantami w torgowoj seti movno pribresti iudeliq w prpzra^nom ispolneii.

* Pe lângǎ culoire de bazǎ şi cele opţ ionele, pot fi livrate şi în versiunea transparentǎ.
* It comes in transparent water colour besides the basic colours and those to order.

Opisanie

Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij ARCUS wykl@^ateli mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40mm
s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh
ramkah tipa Pfk-1... ili Pfk-2..., razme]ennyh na stene.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq  w kabelxnom kanale.

Descriere
In cazul întrerupǎtoarelor de tip  ARCUS: Întrerupǎtoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înaltǎ tensiune, de mǎrimea 60x40 mm, cu fixare file-
tatǎ sau cu unghii, ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
In the case of ARCUS products, the switches are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with clamp-
ing claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… or Pfk-2… type surface frame.
Fittings can be placed in a trunkings.

Sxemanaq ramka primenqetsq dlq nastennogo montava armatury (wysota 33 mm). Nizkaq sxemnaq ramka primenqetsq dlq nastennogo montava armatury,
wykl@^atelej s krepleniem na wintah i nizkoj  armatury (wysota 18 mm)

Cadrul aparent poate fi folosit în cazul montǎrii în relief (înǎlţ imea: 33 mm). Cadrul aparent mai mic poate fi folosit în cazul montǎrii în relief, cu şurub, a întrerupǎtoarelor,
respectiv a garniturilor mai scunde (înǎlţ imea: 18 mm).

The elevating frame can be used for on-wall (33mm high) fitting. Small frames can be used for the on-wall fitting, for switches to be fitted with screws, or for other thin
fittings (a height of 18 mm).
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Classic plastmassowye detali 
Classic piese din material plastic 
Classic plastic parts 

Ramka odinarnaq
Cadru simplu
Single frame

Pk-1 40 0,004535 46, 49

Ramka dwojnaq
Cadru dublu
2-gang frame

Pk-2 20 0,004535 49

Ramka trojnaq
Cadru triplu
3-gang frame

Pk-3 15 0,004535 49

A

B

C

A

B

C

01 02 03belyj / alb / white kremowyj / crem / creme 

OSNOWNYE CWETA / CULORI DE BAZǍ / BASIC COLOURS

CWETA SLUVAT DLQ ORIENTIROWKI
CULORILE SÂNT PREZENTATE DOAR CU CARACTER INFORMATIV
COLOUR DISPLAY IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY

DOPOLXNITELXNO WOZMOVNYE CWETA / CULORI OPŢIONALE / OPTIONAL COLOURS

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

0705kori^newyj / maron / brown ^ernyj / negru / black seryj / gri deschis / light grey 
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Classic plastmassowye detali 
Classic piese din material plastic 
Classic plastic parts 

Ramka ^etwernaq
Cadru de patru
4-gang frame

Pk-4 10 0,004142 49

Ramka pqternaq
Cadru de cinci
5-gang frame

Pk-5 10 0,004142 49

A

B

A

B

Ne za]i]eno ot wody.

Nu are protecţ ie contra apă.
Not protected against water.

Mevdunarodnyj klass za]ity.

Protecţ ie inţernatională.
IP-International protection.

Za]ita ot kasaniq opasnyh \lementow palxcem, za]ita ot popadaniq twerdyh postoronnih
predmetow diametrom Ø12,3 mm i bolee.

2-Protecţ ia pieselor periculoase contra atingere cu degete umane şi contra piese străine dure cu
diametru Ø12,3 mm sau mai mare. 
Dangerous parts are protected against fingers and Ø12,3 mm or larger solid objects.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type
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Classic ukomplek twannye izdeliq
Classic produse complete
Classic complete products

CLASSIC UKOMPLEKTWANNYE IZDELIQ /  CLASSIC PRODUSE COMPLETE /  CLASSIC COMPLETE PRODUCTS

Wykl@^atelx 1-pol@snyj
Armǎturǎ comutator, unipolarǎ Pdk2-101 k FH Pdk2-101 k KR
One-pole switch

Wykl@^atelx 2-pol@snyj
Armǎturǎ comutator, bipolarǎ Pdk2-102 k FH Pdk2-102 k KR
Two-pole switch

Wykl@^atelx dlqstr
Armǎturǎ comutator candelabr Pdk2-105 k FH Pdk2-105 k KR
Two-circuit switch

Perekl@^atelx (alxternatiw.) koridornyj
Armǎturǎ comutator alterativ (bidirecţionalǎ) Pdk2-106 k FH Pdk2-106 k KR
Two-way switch

Antenna TW/Radio – Izfotowitelx: BVSZ
Prizǎ pentru cablu de antenǎ – Fabricant: BVSZ Pab2-10 k FH Pab2-10 k KR
Antenna socket – Manufacturer: BVSZ

Antenna TW/Radio – Izfotowitelx: BVSZ
Prizǎ pentru cablu de antenǎ – Fabricant: BVSZ Pab2-c4 k FH Pab2-c4 k KR
Antenna socket – Manufacturer: BVSZ

Rozetka telekom
Armǎturǎ prizǎ-telefon (telecomunicaţie) Pid2-4(4) k FH Pid2-4(4) k KR
Telecom socket

Rozetka s zazemlaeniem 
Conector cu legǎturǎ de protecţie – la pǎmânt Phd2-16 k FH Phd2-16 k KR
Socklet outlet

Rozetka s zazemlaeniem i katapulxtoj
Conector (cu catapultǎ) echipat cu legǎturǎ la pǎmânt pentru protecţia copiilor Phd3-16k FH Phd3-16k KR
Socket outlet with ejector
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Classic shemy sboro^nye
Classic illustraţie structuralǎ
Classic exploded view 

1. Pdk2-... k 2.  Pdk2-... jk Phd3-16 k

4. Phd2-16 k 5.  Pek-... k 6. Pid-... k

Shema sborki wykl@^atelq
Proiecţie în spaţiu al înterupǎtorului (montaj) shemǎ
Switch – exploded view 

Shema sborki wykl@^atelq s podswetkoj
Proiecţie în spaţiu al înterupǎtorului cu bec-pilot (montaj) shemǎ
Switch with pilot lamp – exploded view 

Shema sborki rozetki s katapulxtoj
Proiecţ ie în spaţ iu al conectorului 
cu catapultǎ (montaj) shemǎ
Socket outlet  with ejector – exploded view 

Shema sborki rozetki
Proiecţie în spaţiu al înterupǎtorului (montaj) shemǎ
Socket outlet – exploded view 

Shema sborki wykl@^atelq s regulqtorom qrkosti
Regulator al luminozitǎţii (reostat) shemǎ
Dimmer – exploded view 

Shema sborki rozetki dlq telekommunikacionnyh setej 
Modul de montaj al conectoarelor pentru telecomunicaţie 
(telefon) shemǎ
Telecommunication socket – exploded view 

3. 

Klawi[a

Clapǎ
Rocker

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Klawi[a
Clapǎ cu geam 
Rocker

Oko[ko
Geam 
Window

Ramka
Cadru 
Frame

Blok swetowogo indikatora
Bec “GLIMM” 
Pilot lamp

Armatura
Armǎturǎ
Base

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Wint
Şurub 
Screw

Kry[ka
Capac 
Cover

Ramka
Cadru
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Knopka
Druckknopf 
Push-button

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Wint
Şurub 
Screw

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru    
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Ru^ka
Buton
Knob

Gajka
Piuliţ ǎ
Nut

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru    
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Wint
Şurub de fixare al capacului
Screw

Kry[ka
Capac    
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base
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Classic ob]ij wid 
Classic dimensiuni
Classic dimensions

7. Pab-...k, Pah-...k 8.     Pad-...k

Shema sborki rozetki dlq antenny
Modul de montaj al conectorelor pentru antenǎ shemǎ
Antenna socket – exploded view

Shema sborki rozetki dlq antenny SAT
Modul de montaj al conectorelor pentru antenǎ SAT shemǎ
Antenna socket SAT – exploded view

9. Pad-...k

Shema sborki audio rozetki
Modul de montaj al conectorului audio shemǎ
Audio socket – exploded view

Wint
Şurub de fixare al capacului
Screw

Ramka
Cadru
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
Cover

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
Cover

Wint
Şurub
Screw

Nadpisx
Posibilitate de aplicare al unei
plǎcuţe cu text
Title window

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
Cover

10. Pem-...

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic shemǎ
Electric movement detector – exploded view

Wint kry[ki
Şurub de fixare 
al capacului
Cower screw

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
Cover
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Classic ob]ij wid 
Classic dimensiuni 
Classic dimensions

13. 12. 11. Pb-3 Pb-2 Pf-1

Klawi[a s podswetkoj
Clapǎ cu bec pilot (glimm)
rocker with pilot lamp kit

Dwojnaq klawi[a
Clapǎ dublǎ
2-gang rocker

Ru^ka regulqtora qrkosti
Set clapǎ pentru întrerupǎtor cu regulator al luminozitǎţii
Cover kit for dimmer 

16. 15. 14. Pf-3 Pf-4 Pf-5

Kry[ka dlq antenny
Capac pentru prizǎ cablu coaxial
Cover for coaxial socket

Kry[ka dlq telekom. rozetki (1)
Capac pentru prizǎ telecomunicaţie (telefon)
Cover for communication socket

Kry[ka dlq telekom. rozetki (2)
Capac pentru prizǎ telecomunicaţie (telefon)
Cover for double communication socket

19. 18. Pt-1
Pfk-1
Pfk-2

Ramka dlq za]ity oboew 
Cadru de protecţie pentru tapet
Protective frame 

Ramka dlq wne[nej prowodki - wysokaq / nizkaq
Cadru distanţier înalt (ieşire din profiled peretelui)
Surface mounting box

17. Pf-3 S

Kry[ka dlq antenny SAT
Capac pentru prizǎ cablu coaxial SAT
Cover for coaxial socket SAT
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Classic ob]ij wid 
Classic dimensiuni 
Classic dimensions

24.

23.22. Pk-1 Pk-2 

Pk-3, Pk-4, Pk-5

Odino^naq ramka
Cadru simplu
Single frame

Dwojnaq ramka
Cadru dublu
2-gang frame

Ramka na 3,4,5 gn≤zd
Cadru triplu, cadre de patru, cinci
3, 4, 5-gang frame

21. 20. Pem-4D Pf-0 

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic
Electric movement detector cover 

Gluhaq kry[ka
Capac orb
Aesthetic cove
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Wodoza]itnyj modelxnyj rqd

Seriq «Classic IP44» Wariant \lektromontavnoj
armatury, kotoryj qwlqetsq modifikaciej
serii «Prodax Classic» s klassom za]ity IP44,
idealxno wpisywaetsq w modelxnyj rqd i
sootwetstwuet wysokim trebowaniqm, pred_qw-
lqemym k tehni^eskomu ispolxneni@ i ka^estwu
produkcii. Izdeliq serii klassa za]ity IP44
predlaga@tsq nami dlq wannyh komnat, kuhonx
ili garavej, poskolxku \lektroarmatura obe-
spe^iwaet usilennu@ za]itu ot wrednogo pro-
niknoweniq wodqnyh brqnyh bryzg i pyli, tem
samym ras[irqq oblastx primeneniq izdelij
dannogo modelxnogo rqda, kotorye zanima@t
wedu]ie pozicii na rynke \lektromontavnoj
armatury Wengrii.

Familia de produse aqua resistent

Varianta IP44 de protecţie din familia de produse
Prodax Classic se încadreazǎ absolut armonios în
aceastǎ familie prin forma caracteristicǎ şi core-
spunde cerinţelor de înaltǎ calitate şi tehnicǎ. Seria
IP44 vǎ recomandǎm în baie, bucǎtǎrie, garaj din
cauza cǎ aceastǎ prizǎ are protecţie contra stropilor
de apǎ şi contra prafului dǎunǎtor; fapt prin care se
lǎrgeşte domeniul de utilizare a acestei familii de
produse conducǎtor de pe topul pieţii.

Waterproof product range

The Prodax Classic product range in the IP44 edi-
tion fits perfectly to the product range and is of
very high technical and quality level. The IP44 edi-
tion is designed to be fitted to either the kitchen,
bathroom or garage since these products are pro-
tected against dust and splashing water, thereby
widening the range of uses for this market leading
product in Hungary. In its assortment is the earthed
socket and most other editions of switches.
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Rozetka s zazemleniem s 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţie 
– la pǎmânt – 10/16 A 250 V~
Socket outlet 10/16 A 250 V~

Phd2-16 IP44 b 10 0,004535

Classic IP44 mehanizmy s klawi[oj
Classic IP44 armǎturi comutatoare cu clapǎ 
Classic IP44 bases with rocker

A

B

C

B

B

B

B

C

Perekl@^atelx (alxternatiw.) 
koridornyj s 10 AX 250 W~

Armǎturǎ comutator alternativ, bipolarǎ,
bidirecţ ional 10 AX 250 V~
Two-way switch 10 AX 250 V~

Pdk2-106 IP44 b 10 0,004535 54

Perekl@^atelx koridornyj 2-pol@snyj 
s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ, bipolarǎ,
bidirecţ ional 10 AX 250 V~
Two-pole two-way switch 10 AX 250 V~

Pdk2-106/2 IP44 b 10 0,004535 54

Perekl@^atelx (perekr≤st.) promevuto^nyj 
s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton în cruce (intermediar) 10 AX 250 V~
Intermediate switch 10 AX 250V~

Pdk2-107 IP44 b 10 0,004535 54

Knopka s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, unipolarǎ 10 AX 250 V~
One-pole push-button 10 AX 250V~

Pdk2-N101 IP44 b 10 0,004535 54

Wykl@^atelx 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, bipolarǎ 10 AX 250 V~
Two-pole switch, 10 AX 250V~

Pdk2-102 IP44 b 10 0,004535 54

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Rozetka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Nominalxnaq sila toka Sposob prisoedineniq
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitatea mominalǎ Modul de conectare 

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Rated current Way of connection

250 V AC, 50 HZ IP 44 MSZ 9870, IEC 60884-1 10/16 A WINTOWOE
MSZ EN 0529 ŞURUB

SCREWED

Zazemlenie Nominalxnaq sila toka Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti Katapulxt
Legare la pǎmânt Method of mounting Domeniu de interpretare pe orizontalǎ Catapultǎ

Earthing Mod de montaj Vertical multigang pozitioning Ejector

EST UTOPLENNYJ / WINT NET
ESTE ÎNGLOBATE / ŞURUB 2 NU ESTE
YES FLUSH MOUNTED / SCREW NO
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Classic IP44 mehanizmy s klawi[oj
Classic IP44 armǎturi comutatoare cu clapǎ 
Classic IP44 bases with rocker

Wykl@^atelx dlq l@str s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator candelabru 
(cu circuit dublu) 10 AX 250 V~
Two-circuit switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-105 IP44 b 10 0,004535 54

Perekl@^atelx koridornyj dwojnoj 
s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ dublu 
(2 x bidirecţ ional) 10 AX 250 V~
Double two-way switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-106+6 IP44 b 10 0,004535 54

Armatura dlq wykl@^atelej val@znogo tipa 
Armǎturǎ comutator basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind switch 10 AX 250V~

Pdk2-R105 IP44 b 10 0,004535 54

Armatura dlq knopok val@znogo tipa 
s ukazatelem naprawlenij s 10 AX 250V~
Armǎturǎ buton basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind push-button 10 AX 250V~

Pdk2-NR105 IP44 b 10 0,004535 54

E

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

A

A Armatura odinarnyh knopok so znakom 
“zwonok” s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton unipolarǎ, cu simbol sonerie 
10 AX 250 V~
One-pole push-button with bell symbol 10 AX 250V~

Armatura odinarnyh knopok so znakom 
“lampa” s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton unipolarǎ, cu simbol bec 
10 AX 250 V~
One-pole push-button with lamp symbol 
10 AX 250 V~

Pdk2-N101 IP44 bL 10 0,004535 54

Armatura odinarnyh knopok so znakom 
“kl@^” s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton unipolarǎ, cu simbol cheie 
10 AX 250 V~
One-pole push-button with key symbol 10 AX 250 V~

Pdk2-N101 IP44 bK 10 0,004535 54
B C

B

C

Pdk2-N101 IP44 bC 10 0,004535 54
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Classic IP44 plastmassowye detali
Classic IP44 piese din material plastic
Classic IP44 plastic parts

Opisanie

Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC rozetki mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s
\lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob. 
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Prizele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înaltǎ tensiune, de mǎrimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii, ori pot fi instalate pe tencuialǎ. 
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
In the case of CLASSIC products, the sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with
clamping claws or screws.
Fittings can be placed in a trunkings.

Wykl@^ateli tehni^eskie dannye / Commutatore date tehnice / Switches technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Weli^ina toka Podswetka
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitate curent Bec pilot

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Current intensity Glimlamp

250 V AC, 50 HZ IP 44 MSZ EN 60669-1, MSZ EN 0529 10 AX NET
NU ESTE

NO

Ramka odinarnaq
Cadru simplu
Single frame

Pk-1 IP44 30 0,004535

Ramka dwojnaq
Cadru dublu
2-gang frame

Mogut wystraiwatxsq w rqd tolxko 
w gorizontalxnoj komponowke
Pot fi conexate numai în configuraţia pe orizontalǎ
Can only be put in horizontal series

Pk-2 IP44 15 0,004535

D

E

D

E

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Sposob montava Sposob prisoedineniq Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti
Mod de montaj Modul de conectore Domeniu de interpretare pe orizontalǎ

Method of mounting Way of connection Vertical multigang pozitioning

UTOPLENNYJ / WINT WINTOWOE
ÎNGLOBATE / ŞURUB ŞURUB 2

FLUSH MOUNTED / SCREW SCREWED
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Classic IP44 plastmassowye detali
Classic IP44 piese din material plastic
Classic IP44 plastic parts

Zna^enie wtoroj cifry w abbrewiature: s to^ki zreniq za]ity
izdeliq ono za]i]eno ot wrednogo proniknoweniq wodqnyh bryzg.

Semnificaţ ia cifrei a doua- din punctul de vedere a nivelului de protecţ ie-
înseamnă că are protecţ ie contra intrării stropurilor de apă. 
Explanation of the second digit (4): in regard to the product protection: 
it is splash-proof against damaging penetration of water.

Mevdunarodnij
klass za]ity.

Protecţ ie internaţ ionala˘.
IP-International protection.

Zna^enie perwoj cifry w abbrewiature: s to^ki zreniq za]ity izdeliq
ono za]i]eno ot popadaniq twerdyh postoronnih predmetow diametrom 
Ø 1,0 mm, a s to^ki zreniq za]ity l@dej izdelie takve za]i]eno ot
prikasaniq prowoda k opasnym \lementam.

Semnificat¸ia primei cifre- din punctul de vedere a nivelului de protecţ ie- înseam-
nă că are protecţ ie contra introducerii corpurilor dure cu diametre mai mari de 
Ø 1,0 precum are protecţ ie contra atingere de către persoane umane.
Explanation of the first digit(4): in regard to the product protection: it is protected
against penetration of solid foreign bodies having a diameter of Ø 1 mm or larger. 
In regard to the protection of persons: it is protected against touching of dangerous
parts with wire.

OSNOWNYE CWETA /  CULORI DE BAZǍ /  BASIC COLOURS

CWETA SLUVAT DLQ ORIENTIROWKI
CULORILE SÂNT PREZENTATE DOAR CU CARACTER INFORMATIV
COLOUR DISPLAY IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY

belyj / alb / white kremowyj / crem / creme 01 02
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|legantnostx i ka^estwo

Modelxnyj rqd izdelij serii «Arcus» my pred-
lagaem l@bitelqm originalxnyh, neoby^nyh
form. A imenno tem, dlq kogo w rawnoj stepeni
predstawlq@t interes kak wysokoe ka^estwo, tak
i arhitekturnyj dizajn iz \lementow ne-
standartnyh karo^nyh konfiguracij.

Uve samo nazwanie «Prodax Arcus» ukazywaet na
wne[nee ispolnenie: osnownoe zna^enie slowa
«Arcus» - arka, wypuklostx.

W processe proektirowaniq nami byl sdelan
osobyj upor ne tolxko na izyskannye uton^ennye
formy no i na raznoobrazie cwetowoj gammy
izdelij. Blagodarq \tomu, narqdu s belym i kre-
mowym cwetamy, dlq wsestoronnego udowlet-
woreniq zaprosow potrebitelej w torgowoj seti
movno priobresti izdeliq ^etyreh pastelxnyh i
treh razli^nyh metalli^eskih ottenkow. Izdeliq
firmy «Prodax» ispytany i licenzirowany
nezawisimymi sertifikacionnymi organami
Wengrii (MEEI), FRG (VDE), Rossii (GOST-R) i
mnogih drugih ewropejskih starn.

Eleganţă şi calitate 

Familia de produse Arcus sunt recomandate celor care
preferă specialităţiile, precum şi celor care apreciază
nivelul calitativ ridicat, totodată apreciază designul
construit din forme unice arcaice.

Denumirea produsului Prodax Arcus se referă la
aspectul produsului: cuvîntul arcus în fond înseamnă
arc, convexitate. La proectarea produsului am pus
un accent sporit la formele fine, precum şi la oferta
de culori diferite. Datorit acestui fapt, familia de pro-
duse Arcus mai are în afară de culorile binecunos-
cute albe, crem patru culori pastele şi trei culori met-
alice diferite pentru a satisface pretenţiile multiple
privind sortimentele de culori. Produsele Prodax sunt
analizate şi autorizate de instituţiile de calificare cal-
itativă din Ungaria (MEEI), din Germania (VDE), din
Rusia (GOST-R) precum şi de către numeroase alte
instituţii independente de calificare calitativă din alte
ţări europene.

Elegance and quality
We have developed the Arcus product range for
those with an extraordinary taste. For those who
value high quality and unique arched design.

The name of Prodax Arcus also reflects its design: the
word “arcus” means arch, curve. It’s clean design and
the harmony of different curves gives Arcus a distinc-
tive look. At the designing phase not only the refined
shapes have played a leading role but also the choice
of colours has been emphasised greatly. As a result of
that on top of the usual white and beige the product
range is available in 4 light and 3 metal-like colours.
The A+B+C markings on the packaging aid the setting
up of a complete product from different accessories.
All Prodax products are of excellent quality, their man-
ufacture is regulated according the ISO-9001 quality
insurance standard. The products are approved by the
Hungarian, the Russian and other independent
European Quality Control Institutions.
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Rozetka s zazemleniem 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţ ie 
– la pǎmânt –  10/16 A 250 V~
Socket outlet 10/16 A 250 V~ 

Phd2.2-16 kb 10 0,004535 59, 60,
68

Arcus mehanizmy s kry[koj
Arcus armǎturi-prize cu capac
Arcus socket outlet with cover

Rozetka k seti s postoqnnoj poda^ej \l-wa (UPS)
s 10/16 A 250 W~ ***
Conector cu legǎturǎ de protecţ ie 
– la pǎmânt – pentru reţea UPS  10/16 A 250 V~ ***
Socket outlet for UPS network 10/16 A 250 V~ ***

10 0,004535 59, 60,
68

Rozetka s/z i [torkami 10/16 A 250 W~**
Conector cu legǎturǎ de protecţ ie la pǎmânt pentru
protecţ ia copiilor 10/16 A 250 V~**
Safety-locked grounded socket outlet 10/16 A 250 V~ **

Phd2.2-16 kbg 10 0,004535 59, 60,
68

Rozetka s zazemleniem i katapulxtoj 
s 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ, cu legǎturǎ de protecţ ie 
– la pǎmânt – 10/16 A 250 V~ 
Socket outlet with ejector 10/16 A 250 V~ 

Phd3.2-16 kb 10 0,004535 59, 60,
68

Rozetka s zazemleniem, s katapulxtoj i
[torkami s 10/16 A 250 W~ **
Conector (cu catapultǎ) echipat cu legǎturǎ la
pǎmânt pentru protecţ ia copiilor  10/16 A 250 V~ **
Safety-locked grounded socket outlet 
with ejection pin 10/16 A 250 V~ **

Phd3.2-16 kbg 10 0,004535 59, 60,
68

Rozetka bez zazemleniq 10/16 A 250 W~
Conector simplu, fǎrǎ protecţ ie de protecţ ie 
– 10/16 A 250 V~
Single socket outlet without earthing 
10/16 A 250 V~

Phd6.2-16 kb 10 275x170x97 59, 60,
68

Rozetka sdwoennaq s zazemleniem maks. 
∑ 10/16 A 250 W~
Conector dublu, cu legǎturǎ de protecţ ie - max.  ∑
10/16 A 250 V~
Double socket max. ∑ 10/16 a 250v

Phd5.2-16 k 6 0,004535 59, 60,
68

A B

C D

E

F

A

A

B

D

C

E

F

Naimenowanie
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Tip
Tipul
Type

Rozetka k seti s postoqnnoj poda^ej 
\l-wa (UPS) s 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţie 
– la pǎmânt – pentru reţea UPS 10/16 A 250 V~
Socket for UPS network 10/16 A 250 V~

08

09

10

Nominalxnaq toka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Nominalxnaq sila toka 
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitatea nominalǎ

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Rated current

250 V AC, 50 HZ IP 20 MSZ 9870, IEC 60884-1 10/16 A
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Arcus mehanizmy s kry[koj
Arcus armǎturi-prize cu capac
Arcus socket outlet with cover

Opisanie

Komplekt rozetok tipow Phd... sostoit iz prednazna^ennyh dlq ustanowki  w pome]eniqh stacionarnyh rozetok, sluva]ih  dlq podkl@^eniq bytowogo i
analogi^nogo po harakteru \lektrooborudowaniq. K nim otnositsq takve ustanawliwaemaq w utoplennoj \lektromontavnoj korobke dwojnaq rozetka, gde
ukazannaq nominalxnaq weli^ina toka otnositsq k summarnoj weli^ine toka, proteka@]ego ^erez dwa soedineniq.
*Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij ARCUS rozetki mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s
\lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh
ramkah tipa Pfk-1…, razme]ennyh na stene.
Pri ustanowke rozetki, snabvennoj ry^avnym wytalkiwatelem, knopka dolvna nahoditxsq w prawom werhnem uglu rozetki. Poskolxku novka knopki whodit
wo wstawku, pri ustanowke rozetki nado sleditx za tem, ^toby wstawka i knopka nahodilisx w prawilxnom polovenii.
Prowoda dolvny podwoditxsq k rozetke sboku s odnoj storony.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Gama de conectoare de tipul Phd..–.. sânt de utilizare generalǎ, la folosinţa aparatelor electrice de uz casnic şi asemǎnǎtor, în interior, şi este compusǎ din conectoare
fixe. De aceastǎ categorie aparţ ine şi conectorul dublu (cu douǎ prize) – montat într-o singurǎ dozǎ –, unde intensitatea nominalǎ a curentului din datele tehnice este
egalǎ cu suma intensitǎţ ii curentului din cele douǎ prize.
*In cazul prizelor de tip ARCUS: Prizele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii,ori
pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Montarea conectorului cu buton-catapultǎ trebuie efectuatǎ în aşa fel, ca butonul sǎ fie în partea dreaptǎ sus. Braţul butonului-catapultǎ este încorporat în armǎturǎ, de
aceea legarea şi pozit˛ionarea cablajului trebuie efectuatǎ cu atenţ ie.
Legarea cablajul se va efectua din partea lateralǎ a armǎturii, dintr-o singurǎ direcţ ie.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The Phd..-… product line consists of fix mounted in-door sockets for connecting household and similar type electric appliances, including dual sockets mounted in a
single flush box where the indicated level of rated current relates to the current flowing through both sockets.
*In the case of ARCUSproducts, the sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with clamp-
ing claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
The socket equipped with catapult should be installed with push button positioned at the upper right corner. The push button rod and its slot in the base must be aligned
when installed.
Wires are to be led in the base from one direction.
Fittings can be placed in a trunkings.

Rozetki toka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti Wertikalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti {torki Katapulxt
Domeniu de interpretare pe orizontalǎ Domeniu de interpretare pe verticalǎ Protecţ ia copiilor Catapultǎ

Vertical multigang pozitioning Horizontal multigang pozitioning Safety-locked Ejector

ESTX** - NET ESTX
5 5 ESTE** - NU ESTE ESTE

YES** - NO YES

Sposob prisoedineniq Zazemlenie Nominalxnaq sila toka 
Modul de conectare Legare la pǎmânt Mod de montaj
Way of connection Earthing Method of mounting

WINTOWOE ESTX - NET*** UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / KOGTEWAQ SKOBA-WINT
UNGHIE ESTE - NU ESTE*** ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB-UNGHIE

SCREWED YES - NO*** FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / CLAWS-SCREW



60

Arcus ob]ij wid
Arcus dimensiuni
Arcus dimensions 

Phd2.2-16 kb Phd3.2-16 kb Phd5.2-16 k

Phd6.2-16 kb

Armatura rozetki s kry[koj
Armǎturǎ prizǎ, cu capac
Socket outlet with cover

Armatura rozetki s katapulxtoj w sbore s kry[koj
Armǎturǎ prizǎ cu catapultǎ, cu capac 
Socket outlet with ejector with cover

Rozetka dwojnaq
Prizǎ dublǎ
Double socket

Rozetka bez zazemleniq
Prizǎ fǎrǎ legǎturǎ de protecţ ie (la pǎmânt)
Socket outlet without earthing

1. 2. 3. 

4.
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

Klawi[a k wykl@^atel@*
Clapǎ *
Rocker*

Pb-1.2 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj*
Sec bec-pilot 
(setul conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)*
Pilot lamp kit (lamp included)*

Pb-3.2 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol I-O (intrare-ieşire)*
Rocker with I-O symbol*

Pb-1.2 A 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol I-O 
(setul conţ ine clapa,  becul şi contanctele cu arc)*
Pilot lamp kit with I-O symbol  (lamp included)*

Pb-3.2 A 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol sonerie*
Rocker with bell symbol*

Pb-1.2 C 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol sonerire
(setul conţ ine clapa,  becul şi contanctele cu arc)*
Pilot lamp kit with bell symbol  (lamp included)*

Pb-3.2 C 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol bec*
Rocker with lamp symbol*

Pb-1.2 L 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol bec 
(setul conţ ine clapa, becul şi contactele cu arc)*
Pilot lamp kit with lamp symbol (lamp included)*

Pb-3.2 L 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol cheie*
Rocker with key symbol*

Pb-1.2 K 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i znakom*
Set bec-pilot cu simbol cheie 
(setul conţ ine clapa, becul şi contanctele cu arc)*
Pilot lamp kit with key symbol  (lamp included)*

Pb-3.2 K 40 0,004535 63, 68
70

A B

C D

E F

G H

I J

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

Komplekt izdelij s podswetkoj movet isrolxzowatxsq dlq wykl@^atelej wypuskaemyh tolxko na setewoe naprqvenie 230 W~ tradicionnyh lamp nakaliwaniq i ustanawliwatxsq tolxko s temi tipowymiwykl@^atelqmi, kotorye ukazany w prilagaemoj tablixe.

Setul de iluminat poate fi folosit numai la înterupǎtoarele becurilor incandescente tradiţionale, conectate la reţea cu tensiune normalǎ (230 V~), şi pot fi montate numai pe tipuire de bazǎ ale întrerupǎtoarelor în tabelul de mai jos.
The set with a light can only be used for switches applied with grid-fed (230 V~), traditiona incandescent lights, and can only be fixed onto subtypes of switches enlisted in the enclosed chart.

*Topaz v≤ltyj, beledno-zel≤nyj, kwarc-seryj, t≤mno-sinij, bronza , al@minij, antracit: 20/[t. w upakowke.
*Galben-topaz, verde-jad,gri-cuarţ, albastru-zafir, auriu, argintiu, antracit: 20 bucǎţi/pachet
*Topaz yellow, jade green, quartz grey, shapphire  blue, gold, silver, antracit: 20 pieces/packing unit.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

C D

E F

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*,**
Clapǎ cu simbol infirmierǎ  (intrare-ieşire)*,**
Rocker with nurse symbol*,**

Pb-1.2 N 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i znakom*,**
Set bec-pilot cu simbol infirmierǎ
(setul conţ ine clapa,  becul şi contanctele cu arc)*,**
Pilot lamp kit with nurse symbol  (lamp included)*,**

Pb-3.2 N 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a k wykl@^atel@ so znakom*
Clapǎ cu simbol chelner (intrare-ieşire)*
Rocker with waiter symbol*

Pb-1.2 P 40 0,004535 63, 68
70

Klawi[a s podswetkoj i zakom*
Set bec-pilot cu simbol chelner
(setul conţ ine clapa, becul şi contanctele cu arc)*
Pilot lamp kit with waiter symbol (lamp included)*

Pb-3.2 P 40 0,004535 63, 68
70

Dwojnaq klawi[a (1 para)*
Clapǎ dublǎ (pereche)*
2-gang rocker*

Pb-2.2 40 0,004535 63, 68
70

Dwojnaq klawi[a so znakom (1 para)*
Clapǎ dublǎ pentru comutator basculant (pereche)*
2-gang rocker for venetian blind switch (1 pair)*

Pb-2.2 Z 40 0,004535 63, 68
70

A B

A

B

C

D

E

F

Komplekt izdelij s podswetkoj movet isrolxzowatxsq dlq wykl@^atelej wypuskaemyh tolxko na setewoe naprqvenie 230 W~ tradicionnyh lamp nakaliwaniq i ustanawliwatxsq tolxko s temi tipowymiwykl@^atelqmi, kotorye ukazany w prilagaemoj tablixe.
Setul de iluminat poate fi folosit numai la înterupǎtoarele becurilor incandescente tradiţionale, conectate la reţea cu tensiune normalǎ (230 V~), şi pot fi montate numai pe tipuire de bazǎ ale întrerupǎtoarelor în tabelul de mai jos.
The set with a light can only be used for switches applied with grid-fed (230 V~), traditiona incandescent lights, and can only be fixed onto subtypes of switches enlisted in the enclosed chart.

*Topaz v≤ltyj, beledno-zel≤nyj, kwarc-seryj, t≤mno-sinij, bronza , al@minij, antracit: 20/[t. w upakowke.
*Galben-topaz, verde-jad,gri-cuarţ, albastru-zafir, auriu, argintiu, antracit: 20 bucǎţi/pachet
*Topaz yellow, jade green, quartz grey, shapphire  blue, gold, silver, antracit: 20 pieces/packing unit.

**Izgotowlqem na zakaz, minimalxnoe zakazywaemoe koli^estowo: odna towarnaq upakowka dannogo produkta.

**Se fabricǎ la comandǎ, cantitatea minimǎ a comenzii: unitatea de ambalaj referitoare la produsul respectiv.
**It is a product made to order, with a minimal order quantity equal to the packaging unit of the given product.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Ru^ka regulqtora qrkosti*
Set clapǎ pentru întrerupǎtor cu regulator 
al luminozitǎţ ii*
Cover and knob for dimmer*

Pf-1.2 30 0,004535 63, 68
70

G

G
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

Pdk2-101 kb2 X X
Pdk2-102 kb2 X X
Pdk2-103 kb2 X
Pdk2-105 kb2 X
Pdk2-106 kb2 X X
Pdk2-106/2 kb2 X
Pdk2-106+6 kb2 X
Pdk2-107 kb2 X
Pdk2-N101 kb2 X X X X
Pdk2-R105 kb2 X
Pdk2-NR105 kb2

Pek-F4 kb2 X
Pek-4 kb2 X
Pek-6 kb2 X
Pek-H5 kb2 X
Pek-8 kb2
Pab…kb2 X
Pah…kb2 X
Pid 4(4) kb2 X
Pid 8(8) kb2 X
Pid 4/4(4) kb2 X
Pid 8/8(8) kb2 X
Pid 4/4(4/4) kb2 X
Pid 8/8(8/8) kb2 X
Pid-C5 8 kb2 X
Pid-C5i 8 b2 X
Pid-C5 8/8 kb2 X
Pid-C5i 8/8 b2 X
Pid-C5U 8/8 kb2 X
Pad….kb2 X
Pet-230 kb2
Pah-C4 S kb2 X
Pem...kb2 x

ARCUS PB-1.2 PB-1.2 A PB-1.2 C, L, K, P, N PB-2.2 PB-2.2 Z PB-3.2 PB-3.2 A PB-3.2 C, L, K P, N

Pf-1.2 Pf-3.2 Pf-4.2 Pf-5.2 Pf-6.2 Pf-7.2 Pf-11.2, -12.2, -13.2

Kry[ka dlq antenny**
Capac pentru prizǎ cablu coaxial**
Cover for coaxial socket**

Pf-3.2 50 0,004535 69, 70

Kry[ka dlq antenny SAT**
Capac pentru prizǎ SAT**
Cover for coaxial socket SAT**

Pf-3.2 S 50 0,004535 69, 70

Kry[ka dlq telekom. rozetki (1)***
Capac pentru prizǎ dublǎ  telecomunicaţie (telefon)***
Cover for telecom socket***

Pf-4.2 40 0,004535 68, 70

Kry[ka dlq telekom. rozetki (2)***
Capac pentru prizǎ dublǎ  telecomunicaţie (telefon)***
Cover for dual telecom socket***

Pf-5.2 40 0,004535 68, 70

Kry[ka k rozetkam dlq audio-tehniki***
Capac pentru prizǎ audio***
Cover for audio socket***

Pf-6.2 40 0,004535 69

Panelx dlq termostata*
Capac pentru termostat*
Cover for thermostat*

Pf-7.2 30 0,004535 68, 70

A A

B

D

F

A

B

D

C

F

C
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

A

B

C

Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq 
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electric movement detector
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-11.2 40 0,004535 63, 69
71

Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq 
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electric movement detector 
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-12.2 40 0,004535 63, 69
71

C Kry[ka dlq \lektronnogo dat^ika dwiveniq 
Capac pentru senzor de mişcare electronic 
Cover for electric movement detector
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-13.2 40 0,004535 63, 69
71

D

D Gluhaq kry[ka
Capac orb
Aesthetic cover
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pf-0.2 40 0,004535 71

A

B

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
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Arcus dopolnitelxnye \lementy
Arcus accesorii 
Arcus accesories 

A B

B

Ramka dlq za]ity oboew*
Cadru de protexţ ie tapet*
Protective frame*

Pt-1.2 10 (5x2) 0,001471 70

Ramka-korobka dlq otkrytoj prowodki, 33 mm**
Cadru distanţ ier 33 mm**
Surface mounting box 33 mm**

Pfk-1.2 10 0,004535 70

Ramka-korobka dlq otkrytoj prowodki, 18 mm**
Cadru distanţ ier 18 mm**
Surface mounting box 18 mm**

Pfk-2.2 20 0,004535 70

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name
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Tip
Tipul
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Opisanie

Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij ARCUS wykl@^ateli mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40mm
s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh
ramkah tipa Pfk-1... ili Pfk-2..., razme]ennyh na stene.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq  w kabelxnom kanale.

Descriere
In cazul întrerupǎtoarelor de tip  ARCUS: Întrerupǎtoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înaltǎ tensiune, de mǎrimea 60x40 mm, cu fixare file-
tatǎ sau cu unghii, ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
In the case of ARCUS products, the switches are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with clamp-
ing claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… or Pfk-2… type surface frame.
Fittings can be placed in a trunkings.

Sxemanaq ramka primenqetsq dlq nastennogo montava armatury (wysota 33 mm). Nizkaq sxemnaq ramka primenqetsq dlq nastennogo montava armatury,
wykl@^atelej s krepleniem na wintah i nizkoj  armatury (wysota 18 mm)

Cadrul aparent poate fi folosit în cazul montǎrii în relief (înǎlţ imea: 33 mm). Cadrul aparent mai mic poate fi folosit în cazul montǎrii în relief, cu şurub, a întrerupǎtoarelor,
respectiv a garniturilor mai scunde (înǎlţ imea: 18 mm).

The elevating frame can be used for on-wall (33mm high) fitting. Small frames can be used for the on-wall fitting, for switches to be fitted with screws, or for other thin
fittings (a height of 18 mm).

* W torgowoj seti movno pripbresti izdeliq w belom i kremowom ciwetowyh wariantah, a takve w prozra^nom ispolnenii.

* Se livreazǎ în culorile alb, crem, respectiv transparente. 
* They comite in white, beige and  transparent water colours.
** W torgowoj seti movno pripbresti izdeliq w belom i kremowom ciwetowyh wariantah.

** Se livreazǎ în culorile alb, crem, transparente. 
** They comite in white, beige transparent colours.
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

Ramka odinarnaq*
Cadru simplu*
Single frame*

Pk-1.2 40 0,004535 68, 71

Ramka dwojnaq
Cadru dublu
2-gang frame

Pk-2.2 20 0,004535 71

Ramka trojnaq
Cadru triplu
3-gang frame

Pk-3.2 15 0,004535 71

A

B

C

A

B

C

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

CWETA SLUVAT DLQ ORIENTIROWKI / CULORILE SÂNT PREZENTATE DOAR CU CARACTER INFORMATIV / COLOUR DISPLAY IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY

01   belyj / alb / white 02   kremowyj / crem / creme 11   topaz v≤ltyj / galben-topaz / topaz yellow

12   beledno-zel≤nyj / verde-jad / jade green 13    kwarc-seryj / gri-cuarţ / quartz grey 14   t≤mno-sinij / albastru-zafir / shapphire  blue

15   bronza / auriu / gold 16    al@minij / argintiu / silver 17    antracit / antracit / antracit

OSNOWNYE CWETA /  CULORI DE BAZǍ /  BASIC COLOURS

*Topaz v≤ltyj, beledno-zel≤nyj, kwarc-seryj, t≤mno-sinij, bronza , al@minij, antracit: 20/[t. w upakowke.
*Galben-topaz, verde-jad,gri-cuarţ, albastru-zafir, auriu, argintiu, antracit: 20 bucǎţi/pachet
*Topaz yellow, jade green, quartz grey, shapphire  blue, gold, silver, antracit: 20 pieces/packing unit.
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Arcus plastmassowye detali
Arcus piese din material plastic
Arcus plastic parts

Ramka ^etwernaq
Cadru de patru
4-gang frame

Pk-4.2 10 0,004142 71

Ramka pqternaq
Cadru de cinci
5-gang frame

Pk-5.2 10 0,004142 71

A

B

A

B

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Ne za]i]eno ot wody.

Nu are protecţ ie contra apă.
Not protected against water.

Mevdunarodnyj klass za]ity.

Protecţ ie inţernatională.
IP-International protection.

Za]ita ot kasaniq opasnyh \lementow palxcem, za]ita ot popadaniq twerdyh postoronnih
predmetow diametrom Ø12,3mm i bolee.

2-Protecţ ia pieselor periculoase contra atingere cu degete umane şi contra piese străine dure cu
diametru Ø12,3 mm sau mai mare. 
Dangerous parts are protected against fingers and Ø12,3 mm or larger solid objects.
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Arcus ukomplek twannye izdeliq
Arcus produse complete
Arcus complete products

ARCUS UKOMPLEKTWANNYE IZDELIQ /  CLASSIC PRODUSE COMPLETE /  CLASSIC COMPLETE PRODUCTS

Wykl@^atelx 1-pol@snyj
Armǎturǎ comutator, unipolarǎ Pdk2.2-101 k FH Pdk2.2-101 k KR
One-pole switch

Wykl@^atelx 2-pol@snyj
Armǎturǎ comutator, bipolarǎ Pdk2.2-102 k FH Pdk2.2-102 k KR
Two-pole switch

Wykl@^atelx dlqstr
Armǎturǎ comutator candelabr Pdk2.2-105 k FH Pdk2.2-105 k KR
Two-circuit switch

Perekl@^atelx (alxternatiw.) koridornyj
Armǎturǎ comutator alterativ (bidirecţionalǎ) Pdk2.2-106 k FH Pdk2.2-106 k KR
Two-way switch

Antenna TW/Radio – Izfotowitelx: BVSZ
Prizǎ pentru cablu de antenǎ – Fabricant: BVSZ Pab2.2-10 k FH Pab2.2-10 k KR
Antenna socket – Manufacturer: BVSZ

Antenna TW/Radio – Izfotowitelx: BVSZ
Prizǎ pentru cablu de antenǎ – Fabricant: BVSZ Pab2.2-c4 k FH Pab2.2-c4 k KR
Antenna socket – Manufacturer: BVSZ

Rozetka telekom
Armǎturǎ prizǎ-telefon (telecomunicaţie) Pid2.2-4(4) k FH Pid2.2-4(4) k KR
Telecom socket

Rozetka s zazemlaeniem 
Conector cu legǎturǎ de protecţie – la pǎmânt Phd2.2-16 k FH Phd2.2-16 k KR
Socklet outlet

Rozetka s zazemlaeniem i katapulxtoj
Conector (cu catapultǎ) echipat cu legǎturǎ la pǎmânt pentru protecţia copiilor Phd3.2-16k FH Phd3.2-16k KR
Socket outlet with ejector
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Arcus shemy sboro^nye 
Arcus ilustrat̨ie structuralǎ
Arcus exploded view 

6. 5.4. 

3. 2. 1. Pdk2.2-... k Pdk2.2-... jk Phd3.2-16 k

Pek-... k Pid-... k

Shema sborki wykl@^atelq
Proiecţie în spaţiu al înterupǎtotului (montaj) shemǎ
Switch – exploded view 

Shema sborki wykl@^atelq s podswetkoj
Proiecţie în spaţiu al înterupǎtorului cu bec-pilot (montaj) shemǎ
Switch with pilot lamp – exploded view 

Shema sborki rozetki s katapulxtoj
Modul de montaj al prizei cu catapultǎ shemǎ
Socket outlet with ejector – exploded view 

Shema sborki termostata
Schema de legǎturǎ a termostatului shemǎ
Thermostat – exploded view

Shema sborki wykl@^atelq s regulqtorom qrkosti 
Regulator al luminozitǎţii (reostat)  shemǎ
Dimmer – exploded view 

Shema sborki rozetki dlq telekommunikacionnyh setej
Prizǎ pentru telecomunicaţ ie (telefon)  shemǎ 
Telecommunication socket – exploded view 

Klawi[a
Clapaˇ
Rocker

Klawi[a
Clapǎ
Rocker

Kry[ka
Capac
Cover

Kry[ka
Capac
Cover

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Ramka
Cadru 
Frame

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Armatura
Armǎturǎ
Base

Armatura
Armǎturǎ
Base

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Kry[ka
Capac
Cover

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Ru^ka
Buton rotativ
Turning knob

Ru^ka
Buton rotativ
Turning Knob

Wint kry[ki
Şurub de fixare 
al capacului
Cower screw

Oko[ko
Geam 
Window

Blok swetowogo
indikatora
Bec pilot
Pilot lamp

Wint
Şurub
Screw

Knorka 
Druckknopf
Push-button

Pruvina
Arc
Spring

Gajka
Piuliţ ǎ
Nut 

Nadpisx
Plǎcuţǎ cu text
Title window

Wint
Şurub
Screw

Pet-230 k
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Arcus shemy sboro^nye 
Arcus ilustrat̨ie structuralǎ
Arcus exploded view  

9. 8. 7. Pab-...k, Pah-...k Pad-...k Pad-...k

Shema sborki rozetki dlq antenny
Modul de montaj al conectorului pentru antenǎ shemǎ
Antenna socket – exploded view

Shema sborki rozetki dlq antenny SAT
Modul de montaj al conectorului pentru antenǎ SAT shemǎ
SAT antenna socket – exploded view

Shema sborki audio rozetki
Modul de montaj al conectorului audio shemǎ
Audio socket – exploded view

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Rasporka
Ghearǎ
Clamping claw

Kry[ka
Capac
Cover

Wint kry[ki
Şurub de fixare 
al capacului
Cower screw

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Nadpisx
Posibilitate de aplicare al unei plǎcuţe cu text

Title window

Armatura
Armǎturǎ
Base

10. Pem-...

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic shemǎ
Elecrtic movement detector – exploded view

Wint kry[ki
Şurub de fixare 
al capacului
Cower screw

Kry[ka
Capac
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Kry[ka
Capac
CoverKry[ka

Capac
Cover

Ramka
Cadru 
Frame

Ramka
Cadru 
Frame

Armatura
Armǎturǎ
Base

Wint kry[ki
Şurub
Screw

Wint kry[ki
Şurub de fixare 
al capacului
Cower screw
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Arcus ob]ij wid
Arcus dimensiuni     
Arcus dimensions     

12. 11. Pb-3.2 Pf-1.2

9.6 65.2

Klawi[a s podswetkoj
Set bec-pilot (glimm) cu capac 
Cover with pilot lamp kit 

Ru^ka regulqtora qrkosti
Capac pentru întrerupǎtor cu regulator  al luminozǎţ ii
Cover kit for Dimmer 

15. 14. 13. 
Pf-4.2
Pf-5.2 Pf-3.2 Pf-7.2

Panelx dlq telekomm. gnezda
Capac pentru prizǎ telecomunicaţ ie (telefon) 
Cover for communication socket 

Kry[ka koaksialxnogo gnezda dlq antenny
Capac pentru prizǎ antenǎ
Cover for coaxial socket

Kry[ka koaksialxnogo gnezda dlq antenny SAT
Capac pentru prizǎ antenǎ SAT
Cover for coaxial socket SAT

17. 18. 16. Pt-1.2 Pfk-1.2 , Pfk-2.2 Pf-7.2

Ramka dlq za]ity oboew – “ARCUS”
Cadru de protecţ ie pentru tapet
Protective frame – arcus

Ramka dlq wne[nej – prowodki
Cadru distanţ ier înalt (ieşire din profilul peretelui)
Surface mounting box

Panelx dlq termostata
Capac pentru termostat
Cover for thermostat
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Arcus ob]ij wid
Arcus dimensiuni     
Arcus dimensions     

23. 22. 21. Pk-2.2 Pk-3.2, Pk-4.2, Pk-5.2

R7

80,3

Odino^naq ramka
Cadru simplu
Single frame

Dwojnaq ramka
Cadru dublu
2-gang frame

Ramka na 3,4,5 gn≤zd
Cadru triplu, cadre de patru, cinci
3, 4, 5-gang frame

Pk-1.2 

20. 19. Pem-4D Pf-0.2

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Capacul senzorului de mişcare electronic
Electric movement detector

Gluhaq kry[aka
Capac orb
Aesthetic cover
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Wodoza]itnyj modelxnyj rqd

Putem so^etaniq kruglyh A/O Prodax i uglowyh
bazowyh konfiguracij razrabotal modelxnyj
rqd «Prodax Arcus», kotoryj sootwetstwuet tre-
bowaniqm dizajna wys[ego urownq. Izdeliq 
modelxnogo rqda «Prodax Arcus» stali ponastoq-
]emu reprezentatiwnymi blagodarq uton^en-
noj \legantnosti swoego dizajna. W sentqbre
2003 g. byl wnedren modelxnyj rqd izdelij
klassa za]ity IP44. |ta \lektroarmatura
predlagaetsq nami dlq wannyh komnat, kuhonx,
garavej i takih pome]enij, gde ona usilenno
podwergaetsq proniknoweni@ wodqnyh bryzg i pyli.

Familia de produse aqua resistent

Firma Prodax SA prin îmbinarea formei geometrice
rotunde cu cea colţuroasă a realizat familia de pro-
duse Arcus, care corespunde cerinţelor superioare de
design. Produsele familiei Prodax Arcus prin designul
lor elegant au devenit reprezentative pe piaţă. În luna
septembrie a anului 2003 s-a introdus familia de pro-
duse Prodax Arcus cu sistem de protecţie IP44.
Aceste produse recomandăm în baie, bucătărie şi în
garaj sau în alte încăperi în care sînt supuse la
afectarea stropilor de apă şi prafului dăunător.

Waterproof product range

Prodax Ltd. has used the round and edgy geometri-
cal shapes to create the Prodax Arcus range, which
stands up to the highest design quality. The Arcus
range became a showpiece with their elegant
design. In September 2003 IP44 edition of Arcus
range has been introduced. The IP44 edition is
designed to be fitted to either the kitchen, bathroom
or garage since these products are protected against
dust and splashing water, thereby widening the
range of uses for this market leading product in
Hungary. In its assortment is the earthed socket and
most other editions of switches.
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Classic IP44 mehanizmy s klawi[oj
Classic IP44 armǎturi comutatoare cu clapǎ 
Classic IP44 bases with rocker

A

Rozetka s zazemleniem 10/16 A 250 W~
Conector cu legǎturǎ de protecţ ie 
– la pǎmânt – 10/16 A 250 V~
Socket outlet 10/16 A 250 V~

Phd2.2-16 IP44 b 10 0,004535A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

B

C

B

B

B

B

C

Perekl@^atelx (alxternatiw.) 
koridornyj s 10 AX 250 W~
Comutator alternativ, bipolarǎ, bidirecţional 
10 AX 250 V~
Two-way switch 10 AX 250V~

Pdk2.2-106 IP44 b 10 0,004535 76

Perekl@^atelx koridornyj 2-pol@snyj 
s 10 AX 250 W~
Comutator alternativ, bipolarǎ, bidirecţ ional 
10 AX 250 V~
Two-pole two-way switch 10 AX 250V~

Pdk2.2-106/2 IP44 b 10 0,004535 76

Perekl@^atelx (perekr≤st.) 
promevuto^nyj  s 10 AX 250 W~
Buton în cruce (intermediar) 10 AX 250 V~
Intermediate switch 10 AX 250V~

Pdk2.2-107 IP44 b 10 0,004535 76

Knopka s 10 AX 250 W~
Comutator, unipolarǎ 10 AX 250 V~
One-pole push-button 10 AX 250V~

Pdk2.2-N101 IP44 b 10 0,004535 76

Wykl@^atelx 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Comutator, bipolarǎ 10 AX 250 V~
Two-pole switch, 10 AX 250V~

Pdk2.2-102 IP44 b 10 0,004535 76

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Rozetka toka tehni^eskie dannye
Conectoare (prize) date tehnice / Socket outlet technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Nominalxnaq sila toka Sposob prisoedineniq
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitatea mominalǎ Modul de conectare 

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Rated current Way of connection

250 V AC, 50 HZ IP 44 MSZ 9870, IEC 60884-1 10/16 A WINTOWOE
MSZ EN 0529 ŞURUB

SCREWED

Zazemlenie Nominalxnaq sila toka Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti Katapulxtoj
Legare la pǎmânt Mod de montaj Domeniu de interpretare pe orizontalǎ Catapultǎ

Earthing Method of mounting Horizontal multigang pozitioning Ejector

EST UTOPLENNYJ / WINT NET
ESTE ÎNGLOBATE / ŞURUB 2 NU ESTE
YES FLUSH MOUNTED / SCREW NO
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Classic IP44 mehanizmy s klawi[oj
Classic IP44 armǎturi comutatoare cu clapǎ 
Classic IP44 bases with rocker

D

D

E

Wykl@^atelx dlq l@str s 10 AX 250 W~
Comutator candelabru 
(cu circuit dublu) 10 AX 250 V~
Two-circuit switch, 10 AX 250 V~

Pdk2.2-105 IP44 b 10 0,004535 76

Perekl@^atelx koridornyj dwojnoj s 10 AX 250 W~
Comutator alternativ dublu 
(2 x bidirecţ ional) 10 AX 250 V~
Double two-way switch, 10 AX 250 V~

Pdk2.2-106+6 IP44 b 10 0,004535 76

Armatura dlq wykl@^atelej val@znogo tipa 
Armǎturǎ comutator basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind switch 10 AX 250 V~

Pdk2.2-R105 IP44 bZ 10 0,004535 76

Armatura dlq knopok val@znogo tipa 
s ukazatelem naprawlenij s 10 AX 250W~
Buton basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind push-button 10 AX 250V~

Pdk2.2-NR105IP44 bZ 10 0,004535 76

E

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tir
Tipul
Type

armatura odinarnyh knopok so znakom 
“lampa” s 10 AX 250 W~
Buton unipolarǎ, cu simbol bec 10 AX 250 V~
One-pole push-button with lamp symbol 10 AX 250 V~

Pdk2.2-N101 IP44 bL 10 0,004535 76

Armatura odinarnyh knopok so znakom 
“zwonok” s 10 AX 250 W~
Buton unipolarǎ, cu simbol sonerie 10 AX 250 V~
One-pole push-button with bell symbol 
10 AX 250 V~

Pdk2.2-N101 IP44 bC 10 0,004535 76

Armatura odinarnyh knopok so znakom 
“kl@^” s 10 AX 250 W~
Buton unipolarǎ, cu simbol cheie 10 AX 250 V~
One-pole push-button with key symbol 10 AX 250 V~

Pdk2.2-N101 IP44 bK 10 0,004535 76B

A

C

B

A

C
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Arcus IP44 plastmassowye detali
Arcus IP44 piese din material plastic
Arcus IP44 plastic parts

Ramka odinarnq
Cadru simplu
Single frame

Pk-1.2 IP44 30 0,004535

Ramka dwojnaq
Cadru dublu
2-gang frame

Mogut wystraiwatxsq w rqd tolxko 
w gorizontalxnoj komponowke
Pot fi conexate numai în configuraţia pe orizontalǎ
Can only be put in horizontal series

Pk-2.2 IP44 15 0,004535

D

E

D

E

Opisanie

Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij ARCUS rozetki mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm 
s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob,
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Prizele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înaltǎ tensiune, de mǎrimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii, ori pot fi instalate pe tencuialǎ. 
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
In the case of ARCUS products, the sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with
clamping claws or screws.
Fittings can be placed in a trunkings.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Wykl@^ateli tehni^eskie dannye / Commutatore date tehnice / Switches technical information

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Weli^ina toka Podswetka
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitate curent Bec pilot

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Current intensity Glimlamp

250 V AC, 50 HZ IP 44 MSZ EN 60669-1, MSZ EN 0529 10 AX NET
NU ESTE

NO

Sposob montava Sposob prisoedineniq Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti
Mod de montaj Modul de conectare Domeniu de interpretare pe orizontalǎ

Method of mounting Way of connection Vertical multigang pozitioning

UTOPLENNYJ / WINT WINTOWOE
ÎNGLOBATE / ŞURUB ŞURUB 2

FLUSH MOUNTED / SCREW SCREWED
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Arcus IP44 plastmassowye detali
Arcus IP44 piese din material plastic
Arcus IP44 plastic parts

OSNOWNYE CWETA /  CULORI DE BAZǍ /  BASIC COLOURS

CWETA SLUVAT DLQ ORIENTIROWKI
CULORILE SÂNT PREZENTATE DOAR CU CARACTER INFORMATIV
COLOUR DISPLAY IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY

belyj / alb / white 01 02 kremowyj / crem / creme 

Zna^enie wtoroj cifry w abbrewiature: s to^ki zreniq za]ity
izdeliq ono za]i]eno ot wrednogo proniknoweniq wodqnyh
bryzg.

Semnificaţ ia cifrei a doua- din punctul de vedere a nivelului de pro-
tecţ ie- înseamnă că are protecţ ie contra intrării stropurilor de apă. 
Explanation of the second digit (4): in regard to the product protec-
tion: it is splash-proof against damaging penetration of water.

Mevdunarodnij
klass za]ity.

Protecţ ie internaţ ionala˘.
IP-International protection.

Zna^enie perwoj cifry w abbrewiature: s to^ki zreniq za]ity izdeliq
ono za]i]eno ot popadaniq twerdyh postoronnih predmetow diametrom
Ø1,0 mm, a s to^ki zreniq za]ity l@dej izdelie takve za]i]eno ot
prikasaniq prowoda k opasnym zlementam.

Semnificat¸ia primei cifre- din punctul de vedere a nivelului de protecţ ie- înseamnă
că are protecţ ie contra introducerii corpurilor dure cu diametre mai mari de 
Ø1,0 precum are protecţ ie contra atingere de către persoane umane.
Explanation of the first digit(4): in regard to the product protection: it is protected
against penetration of solid foreign bodies having a diameter of Ø1 mm or larger. 
In regard to the protection of persons: it is protected against touching of dangerous
parts with wire.



Utoplennye wstawkki dlq  modelxnyh
rqdow izdelij «Classic» i «Arcus»

Wypuskaemye firmoj «Prodax» wstawki movno
priobresti w torgowoj seti kak w  pruvinnom, tak
i wintowom ispolnenii. Wstawki s wintowym
prisoedineniem ime@t ploskoe ispolnenie,
blagodarq ^emu  prowoda legko wme]a@tsq w uro-
plennu@ korobku, a pri nastennom montave
dostato^no ispolxzowatx nizku@ podxemnu@
ramki. Dlq wstawok w wintowym prisoedinemiem
predusmmoren trehpol@snyj wykl@^atelx, a dlq
pruvinnyh i wintowyh wsawok primenqetsq dwuh-
pol@snyj alxternatiwyj wykl@^atelx. Poskolxku
krome [tepselxnyh rqdah «Prodax Classic» i
«Prodax  Arcus», a kry[ki movno priobresti
otdelxno, to pri rekonstrukcii movno sdelatx
zamenu na kry[ki razli^nogo ciweta i tipa.    

Mecanisme îngolbate pentru 
familia de produse Classic şi Arcus

Mecanismele Prodax pot fi cumpǎrate atât în vari-
anta cu şurub, cât şi în cea cu arc. Mecanismele cu
şurub sunt plate, şi ca atare firele se monteazǎ
comod în cutia înglobatǎ, ori la montajul aparent
este deajuns sǎ aplicǎm un cadru cu ieşire micǎ în
relief. La mecanismele cu fixare cu şurub existǎ
întrerupǎtor tripolar, pe când la mecanismele cu arc
şi şurub avem  întrerupǎtor bipolar alternativ. Deoa-
rece, cu excepţia prizelor, mecanismele sunt identi-
ce la întreaga familie de produse  Prodax Classic şi
Prodax Arcus,  iar capacele pot fi cumpǎrate separat,
la renovǎri puteţi schimba culorile şi tipurile
capacelor dupǎ plac.

Mounted inset for the 
Classic and Arcus product families

The inset manufactured by Prodax come in versions
with screws or springs. Inset with screws are of thin
design which leaves enough room for the wires in
the box, or when fixed onto the wall the use of only
a thin frame is sufficient. Among inset with screws
there can three-pole switches be found, and the
ones with springs and screws include two-pole
alternative switches. Since the insets for Prodax
Classic and Prodax Arcus product families are iden-
tical except for sockets, and the covers can be
bought separately, you can change the covers for a
different type or colour when the place is redone.
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Wykl@^atelx 1-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, unipolarǎ 10 AX 250 V~
One-pole switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-101 kb2 10 0,004535 8, 9, 32

Classic/Arcus mehanizmy
Classic/Arcus comutatoare (întrerupǎtoare) cu legǎturǎ cu şurub 
Classic/Arcus switch bases 

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Wykl@^atelx 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, bipolarǎ 10 AX 250 V~
Two-pole switch, 10 AX 250 V~

Wykl@^atelx dlq l@str s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator candelabru (cu circuit dublu) 10 AX 250 V~
Two-circuit switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-105 kb2 10 0,004535 8, 9, 32

Perekl@^atelx (alxternatiw.) koridornyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ (bidirecţ ionalǎ) 10 AX 250 V~
Two-way switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-106 kb2 10 0,004535 8, 9, 10, 
11, 32

Perekl@^atelx koridornyj 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ, bipolarǎ 10 AX 250 V~
Two-pole two-way switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-106/2 kb2 10 0,004535 8, 10, 32

Perekl@^atelx koridornyj dwojnoj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ dublu (2 x bidirecţ ional) 10 AX 250 V~
Double two-way switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-106+6 kb2 10 0,004535 8, 10, 32

Perekl@^atelx (perekr≤st.) promevuto^nyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator intermediar (în cruce) 10 AX 250 V~
Intermediate switch, 10 AX 250 V~

Pdk2-107 kb2 10 0,004535 8, 10, 
11, 32

Knopka s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton (sonerie) 10 AX 250 V~
One-pole push-button, 10 AX 250 V~

Pdk2-N101 kb2 10 0,004535 8, 10, 32

Wykl@^atelx val@zijnyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind switch, 10 AX 250 V~

Knopka val@zijnaq s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton comutator basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind push-button, 10 AX 250 V~

Pdk2-R105 kb2 10 0,004535 8, 32

Pdk2-102 kb2 10 0,004535 8, 9, 32

Wykl@^atelx 3-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, tripolarǎ
Three-pole switch

Pdk2-103 kb2 10 0,004535 8, 10, 32

Lampo^ku swetowogo indikatora movno udalitx s pomo]x@ otwertki, 
wwedq ee w paz na bokowoj storone bloka swetowogo indikatora.
Îndepǎrtarea becului "glimm" se poate face cu ajutorul unei şurubelniţe 
plasate în adâncitura din spatele becului.
To remove the lamp from the base place a screwdriver into the groove of the case.

Wykl@^ateli s podswetkoj / Întrebuinţarea lǎmpii “glimm” (lampǎ-pilot) / Use of signal light

Lampo^ku swetowogo indikatora movno udalitx s pomo]x@ otwertki,
wwedq ee w paz na bokowoj storone bloka swetowogo indikatora.
Setul de iluminat se poate folosi numai la tensiune de reţea, (230 V) pent-
ru întrerupatoare folosite la aprinderea şi stingerea becurilor tradiţ ionale.
Se poate instala numai la tipurile de bazǎ ale întrerupǎtoarelor care sînt
prezentate în tabelul  de mai jos.
To remove the lamp from the base place a screwdriver into the groove 
of the case.

Pb-3..., Pk-1...+Pb-3...       

Pb-3...A, Pk-1...+Pb-3...             

Pb-3...C, K, L, Pk-1...+Pb-3...C, K, L    
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“+”: Podhodit dlq / Folosibil / Suitable

Pdk2-NR105 kb2 10 0,004535 8, 32

A

A

Movet bytx  
ispolxzowana podstwetka

Set de iluminat cu folosinţ ǎ
conform modului de intrebuinţare 

Appliable pilot lamp kit
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Classic/Arcus mehanizmy s pruvinnym kontaktom 
Classic/Arcus armǎturi comutatoare cu legǎturǎ cu arc
Classic/Arcus switch bases screwless terminal

Wykl@^atelx 1-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, unipolarǎ 10 AX 250 V~
One-pole switch 10 AX 250 V~

Pdk2-101 rkb2 10 0,004535 8, 9, 32

Wykl@^atelx dlq l@str s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator candelabru (cu circuit dublu) 10 AX 250 V~
Two-circuit switch 10 AX 250 V~

Pdk2-105 rkb2 10 0,004535 8, 9, 32

Wykl@^atelx 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator, bipolarǎ 10 AX 250 V~
Two-pole switch 10 AX 250 V~

Pdk2-102 rkb2 10 0,004535 8, 9, 32

Perekl@^atelx (alxternatiw.) koridornyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ (bidirecţ ional) 10 AX 250 V~
Two-way switch 10 AX 250 V~

Pdk2-106 rkb2 10 0,004535 8, 9, 10,
11, 32

Perekl@^atelx koridornyj 2-pol@snyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ, bipolarǎ (bidirecţional) 10 AX 250 V~
Two-pole two-way switch 10 AX 250 V~

Pdk2-106/2 rkb2 10 0,004535 8, 10, 32

Perekl@^atelx koridornyj dwojnoj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator alternativ dublu (2 x bidirect¸ional) 10 AX 250 V~
Double two-way switch 10 AX 250 V~

Pdk2-106+6 rkb2 10 0,004535 8, 10, 32

Perekl@^atelx (perekr≤st.) promevuto^nyj s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ comutator intermediar (în cruce) 10 AX 250 V~
Intermediate switch 10 AX 250 V~

Pdk2-107 rkb2 10 0,004535 8, 10, 
11, 32

Knopka s 10 AX 250 V~
Armǎturǎ buton (sonerie) 10 AX 250 W~
One-pole push-button 10 AX 250 V~

Pdk2-N101 rkb2 10 0,004535 8, 10, 32

Knopka val@zijnaq s pruv. kontaktom s 10 AX 250 WV~
Armǎturǎ comutator basculant 10 AX 250 V~ 10 AX 250 V~
Venetian blind switch 10 AX 250 V~

Pdk2-R105 rkb2 10 0,004535 8, 32

Wykl@^atelx val@zijnyj s pruv. kontaktom s 10 AX 250 W~
Armǎturǎ buton comutator basculant 10 AX 250 V~
Venetian blind push-button 10 AX 250 V~

Pdk2-NR105 rkb2 10 0,004535 8, 32

A

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Pruvinnyj kontakt u wykl@^atelej (razrez)
Modul de legare al armǎturii cu arc (fǎrǎ şurub) (imagine în secţ iune)
Adapter of spring-clip connection (sectional drawing)

Prowod privimaetsq k kontaktoj klemme s pomo]x@ pruvinnoj plastinki. Soedinenie osu]estwlqetsq put≤m
protalkiwaniq splo[nogo prowoda w klemmu. Privim sozda≤tsq awtomati^eski. Dlq udaleniq prowoda neobhodimo
navatx prednazna^ennu@ dlq \toj celi knopku.
|tot metogd obespe^iwaet bystroe podkl@^enie i prostotu obra]eniq.
Pri ispolxzowanii al@miniewyh prowodow oni dolvny bytx obrabotany specialxnym sredstwom.

Cablul este fixat în borna legǎturǎ cu ajutorul unei plǎci cu arc (flexibíl) special proiectat în acest scop. La legare cablul tre-
buie împins în direcţ ia bornei. Forţa de strângere se formeazǎ în mod automatic, în cazul în care dorim 
sǎ îndepǎrtǎm cablul aceastǎ forţ ǎ poate fi suprimatǎ cu ajutorul unui buton de declanşare. Avantajul acestui sistem constǎ
în rapiditatea efectuǎrii legǎturilor şi în simplitatea modului de utilizare.
În cazul cablurilor din aluminiu firul (conductorul) trebuie tratat cu un material special.

The wire is tightened in the jointing clamp by a properly shaped plate of spring. When connecting, the solid wire has to be
pushed towards the clamp. The clamping force arises automatically that for the removal of the wire can be extinguished by
adjusting a releasing knob.
Its advantages are the rapid tie-up and ease of handling. Using aluminum wires, the have to be treated with 
special material.

Princip pruvinnogo soedineniq / Principul de funcţionare al legǎturii cu arc / Operation of spring-clip connection 
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Classic/Arcus mehanizmy s pruvinnym kontaktom 
Classic/Arcus armǎturi comutatoare cu legǎturǎ cu arc
Classic/Arcus switch bases screwless terminal

Wykl@^ateli tehni^eskie dannye / Commutatore date tehnice / Switches technical information

Opisanie

Komplekt wykl@^atelej tipow Pdk2-... sostoit iz prednazna^ennyh dlq ustanowki w pome]eniqh perekidnyh wykl@^atelej ru^nogo dejstwiq, sluva]ih
dlq wykl@^eniq bytowogo i analogi^nogo po harakteru stacionarnogo \lektrooborudowaniq, i w perwu@ o^eredx - dlq oswetitelxnyh sistem.
Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS wykl@^ateli mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera
Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax

s_emnyh ramkah tipa Pfk-1... ili Pfk-2..., razme]ennyh na stene.
Kontaktnu@ klawi[u i ramku wykl@^atelq movno pomestitx wnutri wykl@^atelq prostym za]elkiwaniem bez primeneniq specialxnogo instrumenta.
Klawi[u movno postawitx tolxko odnim sposobom, opredelqemym naprawleniem otwerstij, proswerlennyh w zadnej kry[ke, a takve w osi wykl@^atelq,
na kotoroj dervitsq sama klawi[a. (Pri ispolxzowanii dwuhpol@snyh wykl@^atelej \to qwlqetsq wavnym, poskolxku otmetka “I-O” odnozna^no ukazywaet
na to, ^to wykl@^atelx nahoditsq w polovenii wykl@^eniq.)
Na klawi[e wykl@^atelej s podswetskoj, imeetsq oko[ko, pod kotorym gorit razme]ennaq na wstawke wykl@^atelq gazorazrqdnaq lampo^ka w za]itnom korpuse.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Gama de comutatoare Pdk2… este un echipament electric cu montaj fix, care deserveşte servicii de uz casnic (interior) şi asemǎnǎtor, de scop general – în primul rând
pentru iluminat-comutat – şi este compusǎ din comutatoare-basculante cu acţiune manualǎ.
In cazul întrerupatoarelor de tip CLASSIC si ARCUS: Intrerupatoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu
fixare filetatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Clapa basculantǎ şi cadrul sânt echipate cu patente, şi pot fi montate la loc – fǎrǎ scule – prin simplǎ presare. Clapa basculantǎ şi cadrul pot fi montate doar într-o 
singurǎ poziţ ie – sǎgeţ ile de pe reversul clapei şi cadrului indicǎ direcţ ia de montare. (Acest fapt este important mai ales în cazul comutatoarelor bipolare, din cauza sim-
bolului I-O, care aratǎ în mod clar poziţ ia comutatorului.)
Pe clapa comutatoarelor cu semnal de noapte poate fi gǎsit un gemuleţ , sub care lumineazǎ un bec "glimm", şi care se aflǎ montat în armǎtura comutatorului. 
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The Pdk2-... product line consists of manually operated indoor rocker switches for switching household and similar type fix mounted electric appliances, primarily lights.
In the case of CLASSIC and ARCUS products, the switches are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60 x 40 mm in diameter, to be
fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… or Pfk-2… type surface frame.
The rocker and the frame are to be snapped on the base by hand. There are fitting arrows on both the back of the rocker and on the shaft of the flap in order to snap the
rocker in the right direction. (It has significance in the case of using two pole switches because of the sign "I-0" that unanimously show whether the switch is on or off.)
On the rocker of the switches equipped with pilot lamp there is a window under which a glimm lamp glows.
Fittings can be placed in a trunkings.

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty Weli^ina toka
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii Intensitate curent

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards Current intensity

250 V AC, 50 HZ IP 20 MSZ EN 60669-1 10 AX

Sposob montava Sposob prisoedineniq Podswetka
Mod de montaj Modul de conectare Bec pilot

Method of mounting Way of connection Glimlamp

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ / KOGTEWAQ SKOBA-WINT PRUVINNOE-WINTOWOE PRIMENQETSQ
ÎNGLOBATE-APARENTE / ŞURUB-UNGHIE CU ARC ŞI ŞURUB APLICABIL

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED / CLAWS-SCREW WITH A SRING-SCREWED APPLICABLE
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Odnopol@snyj wykl@^atelx i knopka
Comutator unipolar şi buton
One pole switch and push-button

Pdk2-105

Wykl@^atelx dlq l@str
Comutator candelabru (cu circuit dublu)
Two-circuit switch

Alxternatiwnye wykl@^ateli s perekr≤stnym wykl@^atelem
Comutatoare alternative (duble) cu comutatoare intermediare – în cruce 
Two-way switches with intermediate switch

Alxternatiwnye wykl@^ateli s perekr≤stnymi wykl@^atelqmi
Comutatoare alternative (duble) cu comutatoare intermediare – în cruce 
Two-way switches with intermediate switches

Pdk2-102

Dwuhpol@snyj wykl@^atelx
Comutator bipolar
Double pole switch

Pdk2-106

Alxternatiwnye wykl@^ateli 
Comutator alternativ
Two-way switches

2. 

3. 

6.5.

4.

Pdk2-101, Pdk2-N1011. 

Pdk2-106,  Pdk2-107,  Pdk2-106 Pdk2-106,  Pdk2-107, Pdk2-107, Pdk2-106

Classic/Arcus shemy \lektromontava wykl@^atelej
Classic/Arcus comutatoare 
Classic/Arcus wiring diagrams switches
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Classic/Arcus shemy \lektromontava wykl@^atelej 
Classic/Arcus comutatoare
Classic/Arcus wiring diagrams switches

Pdk2-106/2

Dwojnye alxternatiwnye wykl@^ateli
Comutatoare alternative bipolare
Two pole two-way switches

Pdk2-101j, Pdk2-N101j

Wykl@^atelx i knopka s podswetkoj
Comutator unipolar şi buton cu bec-pilot tip "Glimm"
One pole switch and push-button with pilot lamp

Pdk2-102j

Dwojnoj wykl@^atelx s podswetkoj
Comutator bipolar, cu bec de control de tip "Glimm"
Two pole switch with controll lamp

Pdk2-106+6

Sdwoennye alxternatiwnye wykl@^ateli
Comutatoare alternative duble
Double two-way switches

Pdk2-106j

Alxternatiwnye wykl@^ateli s podswetkoj
Comutatoare alternative cu bec-pilot tip "Glimm"
Two-way switches with pilot lamp

Pdk2-102j

7. 8. 

9. 10. 

11. 12. 

Pdk2-103

Wykl@^atelx 3-pol@snyj
Armǎturarǎ comutator, tripolarǎ
Three-pole switch

13. 

L
N

B

6

BL B

6

BL

Dwojnoj wykl@^atelx s podswetkoj
Comutator bipolar, cu bec de control de tip "Glimm"
Two pole switch with pilot lamp
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Classic/Arcus shemy podkl@^eniq wykl@^atelej  
Classic/Arcus câteva exemple de legǎturi
Classic/Arcus wiring-examples

S pomo]x@ perekl@^atelq movno uprawlqtx isto^nikom sweta s dwuh mest.
Comutatorul alternativ face posibilǎ conectarea unuia sau mai multor consumatori din douǎ puncte.
The two-way switch is applicable for one or more lamps to be switched from two separate locations.

Podkl@^enie koridornogo Wykl@^atelq (perekl@^atelq)
Schema de legǎturǎ al comutatorului alternativ
Wiring diagram for two-way switch

Podkl@^enie promevuto^nogo Wykl@^atelq 
(perekr≤stnogo wykl@^atelq)
Schema de legǎturǎ al comutatorului intermediar (în cruce)
Wiring diagram for intermediate switch

Perekr≤st. wykl@^atelx movet ispolxzowatxsq tolxko w kombinacii s dwumq perekl@^atelqmi. Takim obrazom
isto^nik sweta movet regulirowatxsq bolee, ^em s dwuh mest. Sowet: k perekl@^atel@ prowod movet bytx
podkl@^en tolxko poparno, a k perekr≤st. wykl@^atel@ swerhu i snizu.
Comutatorul intermediar poate fi utilizat numai în combinaţie cu douǎ comutatoare alternative. În acest fel unul sau mai mulţi 
consumatori pot fi conectaţi din trei sau mai multe puncte. La acest mod de legǎturǎ am intercalat un comutator intermediar între douǎ
comutatoare alternative. Sugestie: Cablul din comutatorul alternativ poate fi legat la comutatorul intermediar numai în pereche, sus,
respectiv jos.
The intermediate switch must be combined with two PCS two-way switches. So one or more lamps can be switched from more than
two separate locations.

Swetilxnik
Bec de iluminat
Lamp

Swetilxnik
Bec de iluminat
Lamp

Rasp. korobka
Cutie de distribut˛ie
Mounting box

Rasp. korobka
Cutie de distribuţie
Mounting box

Rasp. korobka
Cutie de distribuţie
Mounting box

Rasp. korobka
Cutie de distribuţie
Mounting box

Rasp. korobka
Cutie de distribuţie
Mounting box

Perekl@^atelx
Comutator alternativ
Two-way switch

Perekl@^atelx
Comutator alternativ
Two-way switch

Perekl@^atelx
Comutator alternativ
Two-way switch

Perekr≤st. wykl@^atelx
Comutator intermediar
Intermediate switch

Perekl@^atelx
Comutator alternativ
Two-way switch
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Classic/Arcus mehanizmy dimmerow 
Classic/Arcus armǎturi comutatoare cu regulator al luminozitǎţii (reostat)
Classic/Arcus dimmer bases

Regulqtory qrkosti tehni^eskie dannye 
Commutatore cu regulator al luminozitǎţii date tehnice / Brightness control technical information

A

B

C

Regulqtor qrkosti (230 W~, 60-400 W), perekl@^atelx*
Armǎturǎ comutator alternativ cu regulator al luminozitǎţ ii 
(bidirecţ ional încorporat) 230 V~, 60-400 W
Dimmer with two-way switch inside 230 V~, 60-400 W

Pek-4 kb2 8 0,004535 13, 14,
32

Regulqtor qrkosti (230 W~, 60-600 W), perekl@^atelx*
Armǎturǎ comutator alternativ cu regulator al luminozitǎţ ii 
(bidirecţ ional încorporat) 230 V~, 60-600 W
Dimmer with two-way switch inside 230 V~, 60-600 W

Pek-6 kb2 8 0,004535 13, 14,
32

Regulqtor qrkosti (230 W~, 60-800 W), perekl@^atelx*
Armǎturǎ comutator alternativ cu regulator al luminozitǎţ ii 
(bidirecţ ional încorporat) 230 V-, 60-600 W
Dimmer with two-way switch inside 230V~, 60-800 W

Pek-8 kb2 8 0,004535 13, 14,
32

Pek-H5 kb2 8 0,004535 13, 14,
32

Regulqtor qrkosti (230 W~, 60-400 W)*
Armǎturǎ comutator cu regulator al luminozitǎţ ii 230 V~, 60-400 W
Dimmer 230 V~, 60-400 W

Pek-F4 kb2 8 0,004535 13, 14,
32

A

B

C Regulqtor k galog. lampam (230 W~, 20-500 VA)*
Armǎturǎ comutator alternativ cu regulator al luminozitǎţ ii
(bidirecţ ional încorporat) 230 V-, 60-800 W
Dimmer with two-way switch inside 230V~, 20-500 VA

Tolxko dlq otkrywa@]ego transformatora
Doar pentru transformatoare de deschidere
For opening transformer only

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Nominalxnoe naprqvenie Wid toka Stepenx Za]ity Standarty
Tensiunea nominalǎ Tipul curentului Grad de protecţie Standarde obligatorii

Nominal  voltage Current mode Protection ratio Applicable standards

230 V AC, 50 HZ IP 20 MSZ EN 60669-2-1

Sposob montava Sposob prisoedineniq 
Mod de montaj Modul de conectare 

Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ / KOGTEWAQ SKOBA-WINT WINTOWOE
ÎNGLOBATE-APARENTE / ŞURUB-UNGHIE ŞURUB

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED / CLAWS-SCREW SCREWED
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Classic/Arcus mehanizmy dimmerow 
Classic/Arcus armǎturi comutatoare cu regulator al luminozitǎţii (reostat)
Classic/Arcus dimmer bases

Tablica dannyh dimmera / Datele tehnice ale comutatorului cu reostat / Dimmer’s data plate Pek-f4 Pek-4 pek-6 pek-8 pek-h5
Pek.3-f4 Pek.3-4

Dannye mo]nosti / Datele putere / Performance specifications 

Min. mo]nostx / Putere minimǎ / Minimal power 60w 60w 60w 75w 20va

Maks. mo]nostx / Putere maximǎ / Maximal power 400w 400w 600w 800w 500va

Dannye predohranitelq / Datele asigurǎtorutui / Data of fuse

Nominalxnaq sila toka / Putere nominalǎ / Rated current f1.6/250v f1.6/250v f2.5/250v t4h/250v t2/250v

Kwarcewaq lampa / Încǎrcarea cuarţului / Quartz filling  ✚ ✚ ✚ ✚ ✚

Wid nagruzi / Tipurei de sarcinǎ / Types of load

Lampa nakala / Bec de ilumiat /Electric build ✚ ✚ ✚ ✚ -
Galogen lampa / Lampǎ halogenǎ (Transformator, circuitul primar) / Halogen lamp (transformer primary winging) - - - - ✚

Galog lampam 230 V / Lampǎ halogenǎ 230 V / Halogen lamp 230 V - ✚ ✚ ✚ ✚

Reguliroka / Mod de legǎrturǎ / Types of fastening 

Wra]enie / Rotire / Turning ✚ - - - -
Navim / Presare / Press in - ✚ ✚ ✚ ✚

Tip \lektri^eskogo wwoda / Moduri de legǎturǎ / Types of connecting

Odnopol@snyj / Unipolar / Single pole ✚ ✚ ✚ ✚ ✚

Dwuhpol@snyj / comutator alternativ / Togle switch - ✚ ✚ ✚ ✚

Opisanie
Wykl@^ateli rabota@t rawnym obrazom kak odnopolx@snye wykl@^ateli tipa Pek-F4, tak i odnopolx@snye i alxternatiwnye wykl@^ateli
(perekl@^ateli) tipow Pek-4, Pek-6, Pek-8 i Pek-H5.
S pomo]x@ wykl@^atelej tipow Pek-F4, -4, -6, -8 s regulqtorom qrkosti sweta movno regulirowatx qrkostx swe^eniq oby^nyh lamp nakaliwaniq. Wykl@^atelx
tipa Pek-H4 s regulqtorom qrkosti sweta sluvit dlq regulirowaniq qrkosti swe^eniq gazorazrqdnyh lamp. Pri ispolxzowanii wykl@^atelq tipa Pek-F4 on
priwoditsq w dejstwie putem poworota wra]aemoj ru^ki iz ee ishodnogo poloveniq a w slu^ae primeneniq wykl@^atelej tipow Pek-4, Pek-6, Pek-8 i Pek-H5
- putem navatiq wra]aemoj ru^ki. Posledu@]im wra]eniem \toj ru^ki reguliruetsq qrkostx sweta. Pri neisprawnosti wykl@^atelq neobhodimo zamenitx
w nem plawkij predohranitelx. Zapasnoj plawkij predohranitelx nahoditsq w prednazna^ennom dlq ego hraneniq wstroennom dervatele.
Wykl@^atelx razre[aetsq ispolxzowatx tolxko pri sootwetstwii ukazannyh na nem harakteristik parametram \lektrocepi!
Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS wykl@^ateli s regulqtorom qrkosti sweta mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh
korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i
w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1..., razme]ennyh na stene.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Comutatorul Pek-F4 funcţ ioneazǎ ca şi comutator unipolar, iar comutatoarele Pek-4, Pek-6, Pek-8 şi Pek-H5 pot funcţ iona şi ca comutatoare unipolare, respectiv şi ca
comutatoare alternative.
Comutatoarele cu regulator al luminozitǎţ ii (reostat) de tip Pek-F4, -4, -6 şi –8 regleazǎ intensitatea luminii becurilor de iluminat clasice. Cu comutatorul cu regulator al
luminozitǎţ ii de tip Pek-H5 poate fi reglatǎ intensitatea luminii în cazul lǎmpilor cu halogen. La comutatorul Pek-F4 rotirea butonului din punctul mort activizeazǎ comu-
tatorul, la comutatoarele Pek-4, Pek-6, Pek-8 şi Pek-H5 prin apǎsarea butonului. Continuarea rotirii butonului regleazǎ intensitatea luminii. În caz de defect trebuie schim-
batǎ siguranţa din comutator. În cutia cu siguranţe încorporatǎ pot fi gǎsite siguranţe de rezervǎ. Comutatorul poate fi folosit numai conform datelor prescrise!
In cazul reostat de tip CLASSIC si ARCUS: Intrerupatoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu fixare file-
tatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
Switch type Pek-F-4 can only be used as one pole switch, while types Pek-4, Pek-6, Pek-8 and Pek-H5 can be used as both one pole and two-way switch. Switch types
Pek-F4, Pek-4, Pek-6, Pek-8 are used for controlling the brightness of traditional incandescent bulbs. Switch type Pek-H5 is used for controlling the  brightness of halo-
gen lamps. The dimmer is switched on by rotating (type Pek-F4) or by pushing (types Pek-4, Pek-6, Pek-8 and Pek-H5) the knob. Further rotation of the knob controls
the brightness. In the case of defect the fuse must be replaced. There is a spare fuse in the built-in fuse holder. 
The switch should strictly be used in accordance with the technical data set forth! 
In the case of CLASSIC and ARCUS products, the dimmer switches are to be mounted either in a flushpower armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter,
to be fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
Fittings can be placed in a trunkings.

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

- net / nu dispune de / no
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Classic/Arcus regulqtory qrkosti  
Classic/Arcus comutatoare cu regulator al luminozitǎţii (reostat)  
Classic/Arcus dimmer switches

Odnopol@snoe i alxternatiwnoe prisoedinenie perekl@^atelq 
s regulqtorom qrkosti Pek-4
Modul de legare alternativ, respectiv unipolar al comutatorului
cu regulator al luminozitǎţ ii
Alternative connection of lighting controlling switches

Prisoedinenie wykl@^atelq s regulqtorom qrkosti Pek-H5
Modul de legare al comutatorului cu regulator al luminozitǎţ ii, de tip PEK-F4
Dimmer switch wiring diagram

Regulqtory qrkosti s odnopol@snym soedineniem 
Întrerupǎtoare cu regulator al luminozitǎţii, cu legǎturǎ unipolarǎ
Single-pole connection of lighting controlling switches

3. 4. 

Pek-F4, Pek.3-F4 Pek-4, Pek-6, Pek-8, Pek.3-42. 1. 

Regulqtory qrkosti s odnopol@snym soedineniem 
Întrerupǎtoare cu regulator al luminozitǎţii, cu legǎturǎ unipolarǎ
Single-pole connection of lighting controlling switches

Pdk2-106, Pek-4, Pek-6, 
Pek-8, Pdk2.3-106, Pek.3-4 Pek-H5
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Classic/Arcus mehanizmy tw/radio
Classic/Arcus armǎturi conectoare (prize) pentru antenǎ
Classic/Arcus antenna bases

Pab-c4 kb2 10 0,004535 16, 32 

Perehodnoj: PAB-10...20 KB2
De tranziţie: PAB-10...20 KB2 
Passing: PAB-10...20 KB2

Okone^nyj: PAB-10...20 KVB2
De capǎt: PAB-10...20 KVB2 
Output-end: PAB-10...20 KVB2

Pab-10 kb2 10 0,004535 16, 32

Pab-12 kb2 10 0,004535 16, 32

Pab-16 kb2 10 0,004535 16, 32

Pab-20 kb2 10 0,004535 16, 32

Pab-10 kvb2 10 0,004535 16, 32

Pab-12 kvb2 10 0,004535 16, 32

Pab-16 kvb2 10 0,004535 16, 32

Pab-20 kvb2 10 0,004535 16, 32

Antenny tw/SAT tehni^eskie dannye
Conectoare pentru antene cu cablu coaxial date tehnice / Coaxial antenne socket technical information

Pab-c4 kb2 BV-WBC 3.5 dB - 5-860 MHz ✚

Pab-10 kb2 BV-WBC/H-01 10 dB 2.5 dB 5-860 MHz -
Pab-12 kb2 BV-WBC/H-02 12 dB 1.5 dB 5-860 MHz -
Pab-16 kb2 BV-WBC/H-03 16 dB 1.4 dB 5-860 MHz -
Pab-20 kb2 BV-WBC/H-04 20 dB 1.4 dB 5-860 MHz -
Pab-10 kvb2 BV-WBC/H-01 10 dB - 5-860 MHz ✚

Pab-12 kvb2 BV-WBC/H-02 12 dB - 5-860 MHz ✚

Pab-16 kvb2 BV-WBC/H-03 16 dB - 5-860 MHz ✚

Pab-20 kvb2 BV-WBC/H-04 20 dB - 5-860 MHz ✚

Tip 
Tipul 
Type

Tip wklady[a
Tipul armaǎturii

Base type 

Zatuhanie na wyhode
Atenuare la ieşire
Output attenuation

Perehodnoe zatuhanie
Atenuare internǎ 

Internal attenuation

Polosa perenosa
Banda de frecvenţǎ

Waveband 

Kone^naq nagruzka
Închidere

Termination

Razmery udaleniq izolqcii prowoda
Lungimea stratului izolator îndepǎrtat
Measures of wire stripping

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

-  net / nu dispune de / no

A

A Antenna TW/Radio* – Izgotowitelx: BVSZ
Prizǎ pentru cablu de antenǎ – Fabricant: BVSZ
Antenna socket – Manufacturer: BVSZ

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Soprotiwlenie Stepenx Za]ity Standarty Sposob montava Sposob prisoedineniq
Impedanţa Grad de protecţie Standarde obligatorii Mod de montaj Modul de conectare 
Impedance Protection ratio Applicable standards Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ / KOGTEWAQ SKOBA-WINT WINTOWOE
75Ω IP 20 MSZ EN 50083 ÎNGLOBATE-APARENTE / ŞURUB-UNGHIE ŞURUB

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED / CLAWS-SCREW SCREWED
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Classic/Arcus mehanizmy tw/radio
Classic/Arcus armǎturi conectoare (prize) pentru antenǎ
Classic/Arcus antenna bases

Opisanie
|lementy komplekta koaksialxnyh rozetok tipow Pab-...  dlq podkl@^eniq antenn predstawlq@t soboj wyhodnu@ montavnu@ armaturu, primenqenm@ w
sistemah s antennami indiwidualxnogo i kollektiwnogo priema. W armature predusmotreno dwa soedineniq - [tekker i gnezdo, kotorye polnostx@
rawnozna^ny. K montavnoj armature movno podkl@^itx telewizionnu@ i radioapparaturu. Dlq sistem s antennami kollektiwnogo priema ime@tsq takie
tipy raz_emow, kotorye snabveny wyhodnymi peremennymi dempfernymi ustrojstwami stupen^atogo ispolneniq. (Tehni^eskie parametry sm. 
w tablice!)
Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS rozetki dlq podkl@^eniq antenn mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah
standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, 
i w  wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1..., razme]ennyh wne sten.
Ramka i kry[ka krepqtsq k wstawke wintom, kotoryj pridaetsq wmeste s kry[koj.
Rozetki tipa Pab podhodqt dlq obratnoj pereda^i dannyh w diapazone  5-35 MHz.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Gama de produse Pab-… este compusǎ din armǎturi folosite la conectarea antenelor cu cablu coaxial, utilizate în scop individual sau în sistem complex. Armǎturile 
au douǎ legǎturi, o mufǎ şi o prizǎ, sânt echivalente. La armǎturi se pot conecta aparate radio şi TV. Pentru sistemele complexe de antene (televiziune pe cablu) avem la
dispoziţ ie tipuri cu parametri modificându-se treptat (vezi tabelul de mai sus!).
In cazul armǎturi conectoare (prize) pentru antenǎ de tip CLASSIC si ARCUS: Intrerupatoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de
marimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Cadrul şi capacul sânt fixate de armǎturǎ cu ajutorul şurubului livrat împreunǎ cu capacul.
Armǎturile Pab sânt capabile sǎ transmitǎ semnale orizontale în regimul de frecvenţ ǎ de 5-35 Mhz. 
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The product line of Pab-… coax sockets were designed for use in both individual and communal antenna systems as output elements. The pin and jacket connectors are
equivalent, where the pin is used for the poser supply of the dish antenna head. The product line includes devices with gradually changing output parameters for com-
munal antenna systems (see the table for details!). 
In the case of CLASSIC and ARCUS products, the antenna sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter,
to be fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
Both the cover and the frame are fixed to the base by the screw provided.
The Pab coaxial sockets have the reverse communication capability in the 5-35 MHz range.
Fittings can be placed in a trunkings.
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Classic/Arcus mehanizmy tw/radio
Classic/Arcus armǎturi conectoare (prize) antenǎ
Classic/Arcus antenna bases 

Antenna TW/SAT Radio – Izgotowitelx: Hirschmann
Prizǎ pentru cablu de antenǎ coaxial – Fabricant: Hirschmann
Antenna socket – Manufacturer: Hirschmann

Pah-c4 kb2 10 0,004535 18, 32

Antenna TW/SAT Radio hir[hmann 
Prizǎ pentru cablu de antenǎ coaxial (SAT)
Antenna socket (SAT)

Pah-c4 S kb2 10 0,004535 18, 32

Perehodnoj: PAH-10...20 KB2
De tranziţie: PAH-10...20 KB2 
Passing: PAH-10...20 KB2

Pah-10 kb2 10 0,004535 18, 32

Pah-15 kb2 10 0,004535 18, 32

Pah-20 kb2 10 0,004535 18, 32

A

B

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Antenny tw/SAT tehni^eskie dannye
Conectoare pentru antene cu cablu coaxial date tehnice / Coaxial antenna socket technical information

Pah-c4 kb2 EDU 04 4 dB - 4-2050 MHz ✚

Pah-10 kb2 GEDU 10 10 dB 3 dB 4-2050 MHz -
Pah-15 kb2 GEDU 15 15 dB 1.5 dB 4-2050 MHz -
Pah-15 kb2 GEDU 20 20 dB 1.1 dB 4-2050 MHz -
Pah-c4 S kb2 EDA 3902 F 4 dB 4-2050 MHz ✚ 

Tip 
Tipul 
Type

Tip wklady[a
Tipul armaǎturii

Base type 

Zatuhanie na wyhode
Atenuare la ieşire
Output attenuation

Perehodnoe zatuhanie
Atenuare internǎ 

Internal attenuation

Polosa perenosa
Banda de frecvenţǎ

Waveband 

Kone^naq nagruzka
Închidere

Termination

Razmery udaleniq izolqcii prowoda
Lungimea stratului izolator îndepǎrtat
Measures of wire stripping

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

- net / nu dispune de / no

-

A

B

Soprotiwlenie Stepenx Za]ity Standarty Sposob montava Sposob prisoedineniq
Impedanţa Grad de protecţie Standarde obligatorii Mod de montaj Modul de conectore 
Impedance Protection ratio Applicable standards Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / KOGTEWAQ SKOBA-WINT WINTOWOE
75Ω IP 20 MSZ EN 50083 ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB-UNGHIE ŞURUB

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / CLAWS-SCREW SCREWED
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Classic/Arcus mehanizmy tw/radio
Classic/Arcus armǎturi  conectoare (prize) antenǎ
Classic/Arcus antenna bases 

Opisanie
|lementy komplekta koaksialxnyh rozetok tipow  Pah-... dlq podkl@^eniq antenn predstawlq@t soboj wyhodnu@ montavnu@ armaturu, primenqemu@ w 
sistemah s antennami indiwidualxnogo i kollektiwnogo priema. W armature predusmotreno dwa soedineniq - [tekker i gnezdo, kotorye polnostx@
rawnozna^ny, za iskl@^eniem raz_merow tipa Pah-c4. 
Pri ispolxzowanii rozetok tipa Pah-c4 ^erez [tekker movno obespe^itx poda^u pita@]ego naprqveniq dlq priemnoj golowki paraboli^eskoj antenny.
K montavnoj armature movno podkl@^itx telewizionnu@ i radioapparaturu, a k \lementam modelxnogo rqda Pah-... movno takve pokl@^itx wnutrennij
blok sputnikowogo telewideniq (SAT).
Dlq sistem s antennami kollektiwnogo priema ime@tsq takie tipy raz_emow, kotorye snabveny wyhodnymi peremennymi dempfernymi ustrojstwami
stupen^atogo ispolneniq. (Tehni^eskie parametry sm. w tablice!)
*Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS rozetki dlq podkl@^eniq antenn mogut ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah
standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, 
i w  wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1..., razme]ennyh wne sten.
Ramka i kry[ka krepqtsq k wstawke wintom, kotoryj pridaetsq wmeste s kry[koj.
Rozetki tipa Pah podhodqt dlq obratnoj pereda^i dannyh..
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Gama de produse Pah-… este compusǎ din armǎturi folosite la conectarea antenelor cu cablu coaxial, utilizate în scop individual sau în sistem complex. Armǎturile au
douǎ legǎturi, o mufǎ şi o prizǎ, care cu excepţia tipului Pah-c4 sânt echivalente. La tipul Pah-c4 mai sus-ment˛ionat, prin intermediul prizei se poate asigura tensiunea
necesarǎ capului receptor al antenei parabolice. La armǎturi se pot conecta aparate radio şi TV, respectiv în cazul armǎturilor din gama Pah-… se pot conecta şi
recepţionǎri SAT. Pentru sistemele complexe de antene (televiziune pe cablu) avem la dispoziţie tipuri cu parametri modificându-se treptat (vezi tabelul de mai sus!).
*In cazul armǎturi conectoare (prize) pentru antenǎ de tip CLASSIC si ARCUS : Armǎturi conectoare (prize) pentru antenǎ pot fi instalate sub tencuiala, in cutii de mon-
taj stas de inalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu fixare filetata sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuiala, in rame distantiere Pfk-1 de fabricatie Prodax.
Cadrul şi capacul sânt fixate de armǎturǎ cu ajutorul şurubului livrat împreunǎ cu capacul.
Armǎturile Pah sânt capabile sǎ transmitǎ semnale orizontale. 
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The product line of Pah-… coax sockets were designed for use in both individual and communal antenna systems as output elements. The pin and jacket connectors are
equivalent except Pah-c4, where the pin is used for the poser supply of the dish antenna head. The elements can be used for connecting  a television or radio set, the
Pah-… products can be used also for connecting SAT set-top-boxes. The product line includes devices with gradually changing output parameters for communal anten-
na systems (see the table for details!). 
*In the case of CLASSIC and ARCUS products, the antenna sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of60x40 mm in diameter,
to be fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
Both the cover and the frame are fixed to the base by the screw provided.
The Pah coaxial sockets have the reverse communication capability.
Fittings can be placed in a trunkings.
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Rozetka telekom. ISDN
Armǎturǎ prizǎ-telefon (Line)
Telecom socket ISDN

Pid-8(8) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

Rozetka telekom. c 2 wyhodami (Y)
Armǎturǎ prizǎ-telefon dublǎ cu legǎturǎ comunǎ(Y) 
Dual telecom socket with common (Y) connection

Pid-4/4(4) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

Rozetka telekom. c 2 wyhodami (Y) ISDN
Armǎturǎ prizǎ-telefon dublǎ cu legǎturǎ comunǎ (Y) (Line)
Dual telecom socket with common (Y) connection ISDN

Pid-8/8(8) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

Rozetka telekom. c 2 wyhodami (II)
Armǎturǎ prizǎ-telefon dublǎ cu legǎturǎ independentǎ (II)
Dual telecom socket with independent connection

Pid-4/4(4/4) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

Rozetka telekom. c 2 wyhodami (II) ISDN
Armǎturǎ prizǎ-telefon dublǎ cu legǎturǎ independentǎ (II) (Line ISDN)
Dual telecom socket with independent connection ISDN

Pid-8/8(8/8) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

Rozetka telekom.
Armǎturǎ prizǎ-telefon (telecomunicaţ ie)
Telecom socket

Pid-4(4) kb2 10 0,004535 20, 21,
32

A

B

A

B

Classic/Arcus telekommunikacionnye mehanizmy 
Classic/Arcus armǎturi pentru prize de telecomunicaţii (telefon) s̨i transmitere de date
Classic/Arcus tele- and datacom bases 

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Telekom. rozetki tehni^eskie dannye
Conetoare pentru telecomunicaţie date tehnice / Telecom socket technical information

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

- net / nu dispune de / no

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

- net / nu dispune de / no

Diapzon pereda^i Tip razxemnyh soedinenij Stepenx Za]ity Standarty
Lǎţ imea de bandǎ Tipul racordurilor Grad de protecţie Standarde obligatorii

Waveband Types of sockets Protection ratio Applicable standards

2 MHZ RJ 11 / RJ 45 IP 20 EN 60950, EN 60173

Pid-4(4) 1 4 - -
Pid-4/4(4) 2 2x4 ✚ -
Pid-4/4(4/4) 2 2x4 - -
Pid-8(8) 1 8 - ✚

Pid-8/8(8) 2 2x8 ✚ ✚

Pid-8/8(8/8) 2 2x8 - ✚

Kol-wo linij 
Numaǎrul conexiunilor
Number of connectors

kol-wo pol@sow 
Numaǎrul poliror
Number of poles

Razdelenie kanalow
Legare “Y” (paralell)
Independent wiring

|kranirowanie
Posibilitate ISDNN

Shielding

-
-
✚

-
-
✚

Izolqciq
Legare separatǎ

Insulating

Tip 
Tipul 
Type

Sposob montava Sposob prisoedineniq
Mod de montaj Modul de conectore 

Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / KOGTEWAQ SKOBA-WINT WINTOWOE
ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB-UNGHIE ŞURUB

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / CLAWS-SCREW SCREWED
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Opisanie

Rozetki dlq podkl@^eniq k telekommunikacionnym setqm primenq@tsq w ka^estwe kone^noj to^ki prisoedineniq na storone abonentow telefonnyh setej
i linij cifrowyh setej s kompleksnymi uspugami ISDN (naprimer, telefona, faksa, telekommunikacionnyh sistem - interneta). Wstawki s 4-mq 
prisoedinitelxnymi gnezdani ispolxzu@tsq dlq podkl@^enia telefonnyh apparatow, wkl@^aq takve i ofisnu@ tehniku, togda kak tipowye wstawki 
s 8-@ prisoedinitelxnymi gnezdami w rawnoj stepeni primenimy dlq podkl@^eniq telefonnyh apparatow i ustrojstw pereda^i dannyh po liniqm 
Ícifrowyh setej s kompleksnymi uspugami ISDN.
Wstawka - blagodarq swoemu specialxnomu uspolneni@ - bez wsqkih peredelok podhodit dlq [tekkerow tipow RJ-11 i RJ-45, to estx w odnu i tu ve rozetku
movno poperemenno wstawlqtx dwa razli^nyh po razmeram [tekkera. ({tekkerami tipa RJ-11 polxzu@tsq pri 6-pol@snoj sheme wkl@^eniq, [tekkery
tipa RJ-45 primenq@tsq dlq 8-pol@snoj shemy.)
|ti rozetki nelxzq primenqtx w \lektroprowodke dlq komp@_ternyh setej, wypolnennoj iz prowodow s kru^enymi vilxnymi parami, - dlq \tih celej
nado polxzowatxsq rozetkami tipa Pid-C5...

*Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS rozetki dlq podkl@^eniq k telekommunikacionnym setqm mogut ustanawliwatxsq
w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam s pomo]x@ boltow ili
kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1... ili Pfk-2, razme]ennyh na stene.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Conectoarele pentru telecomunicaţie telefon şi ISDN sânt utilizate la formarea capului de linie al consumatorilor (de pildǎ telefon, telefax, transmitere de date – Internet).
Armǎturile cu conectoare cu 4 fire sânt folosite la conexiunile de telefon, iar cele cu 8 fire sânt folosite deopotrivǎ atât la conexiunile de telefon, cât şi la legǎturile ISDN.
Armǎtura – datoritǎ formei sale speciale – poate primi şi racorduri de tip RJ-11 s˛i RJ-45 fǎrǎ modificǎri prealabile, ca atare pot fi conectate la acelaşi conector racorduri
de dimensiuni diferite (racordurile de tipul RJ-11 sânt folosite la conexiuni cu 6 poli, cele de tipul RJ-45 la conexiuni cu 8 poli).
Conectoarele nu pot fi utilizate la realizarea de reţele de calculatoare cu cabluri perechi "rǎsucite".
*In cazul conactoare pentru telecomunicaţie de tip CLASSIC si ARCUS:  Intrerupatoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de
marimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The telecommunication sockets are used for building user access point of phone network and ISDN communication network (i.e. phone, facsimile, remote data com-
munication, Internet, etc.).
The sockets with 4 poles are used for phones, including office applications. The sockets with 8 poles are used for both telephone and ISDN transmission.
Because of its special design, the socket insert can accommodate both RJ-11 and RJ-45 type plugs. (RJ-11 plugs and RJ-45 plugs are used for 6 pole and 8 pole con-
nections, respectively.) These sockets cannot  be used as a user-access point of twisted pair computer networks. For such purposes Pid-C5… are used.
*In the case of CLASSIC and ARCUS products, the telecommunication sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm
in diameter, to be fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… or Pfk-2… type surface frame.
Fittings can be placed in a trunkings.

Classic/Arcus telekommunikacionnye mehanizmy 
Classic/Arcus armǎturi pentru prize de telecomunicaţii (telefon) s̨i transmitere de date
Classic/Arcus tele- and datacom bases 
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Classic/Arcus/Origo Shema podkl@^eniq
Classic/Arcus/Origo Modul de legǎturǎ în telefonie
Classic/Arcus/Origo Wiring diagram

2. Pid-8... 

|kranirowanie
Ecranaj
Screening

ISDN S0
ISDN S0 terminal
Terminal ISDN S0 

Nomer terminala
Numǎrul bornei de legǎturǎ la intrare 
Number of the screw terminal

1
2
3
4
5
6

a2
a1
b1
b2

7
8

S

Classic/Arcus/Origo Shema podkl@^eniq
Classic/Arcus/Origo Modul de legǎturǎ în telefonie
Classic/Arcus/Origo Wiring diagram

1. Pid-4...

|kranirowanie
Ecranaj
Screening

Telefon, faks ISDN UP0
Phone, Telefax, ISDN UP0
Telefon, Telefax ISDN UP0Podotdel

Centralǎ 
Screening

Nomer terminala
Numǎrul bornei de legǎturǎ la intrare 
Number of the screw terminal

1
2
3
4
5
6
7
8

S

v≤ltyj
galben
yellow

krasnyj
roşu
red

zel≤nyj
greeen
verde

^≤rnyj
negru
black

Classic/Arcus telekommunikacionnye mehanizmy 
Classic/Arcus armǎturi pentru prize de telecomunicaţii (telefon) s̨i transmitere de date
Classic/Arcus tele- and datacom bases 
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Pid-C5 8 kb2 10 0,004535 23, 33

Rozetka kompx@ternaq, kategoriq 5e*
Armǎturǎ prizǎ -dublǎ pentru transmitere de 
date - CAT.5e-
Double socket for datacommunication CAT.5e FTP

Pid-C5 8/8 kb2 10 0,004535 23, 33

Rozetka kompx@ternaq, izolirowannaq kategoriq 5e*
Armǎturǎ prizǎ -dublǎ pentru transmitere de 
date - CAT.5e-  IZOLATǍ
Socket for datacommunication with insulation CAT.5e FTP

Pid-C5i 8 b2 10 0,004535 23, 33

Rozetka kompx@ternaq, izolirowannaq, kategoriq 5e*
Armǎturǎ prizǎ - dublǎ pentru transmitere de 
date - CAT.5e-  IZOLATǍ
Double socket for datacommunication with insulation
CAT.5e FTP

Pid-C5i 8/8 b2 10 0,004535 23, 33

Rozetka kompx@ternaq bez \kranirowaniq**
Armǎturǎ prizǎ -dublǎ pentru transmitere de 
date - CAT.5e- fǎrǎ ecranaj
Dual socket for datacommunication, CAT.5e UTP

Pid-C5U 8/8 kb2 10 0,004535 23, 33

A

B C

D E

A

B

C

D

E

Rozetka kompx@ternaq, kategoriq 5e*
Armǎturǎ prizǎ -dublǎ pentru transmitere de 
date - CAT.5e
Socket for datacommunication CAT.5e FTP

Classic/Arcus telekommunikacionnye mehanizmy 
Classic/Arcus armǎturi pentru prize de telecomunicaţii (telefon) s̨i transmitere de date
Classic/Arcus tele- and datacom bases 

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Kompx@ternye rozetki tehni^eskie dannye
Conectoare folosite în transmiterea de data – date tehnice / Datacom socket technical information

Skorostx pereda^i Tip razxemnyh soedinenij Stepenx Za]ity Standarty
Viteza de transmitera Tipul racordurilor Grad de protecţie Standarde obligatorii

Transmission rate Types of sockets Protection ratio Applicable standards

155 MBIT/SEC RJ 45 IP 20 EN 60950, EN 60173

Sposob montava Sposob prisoedineniq
Mod de montaj Modul de conectare 

Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / KOGTEWAQ SKOBA-WINT
ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB-UNGHIE LSA-PLUS

FLUSH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / CLAWS-SCREW
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Pid-C5 8 1 8 - ✚

Pid-C5 8/8 2 2x8 - ✚

Pid-C5i 8 1 8 ✚

✚Pid-C5i 8/8 2 2x8 ✚

✚

Tip 
Tipul 
Type

Kol-wo linij 
Numaǎrul conexiunilor
Number of connectors

kol-wo pol@sow 
Numaǎrul poliror
Number of poles

Izolqciq 
Izolare

Insulating

|kranirowanie 
Ecranaj

Shielding

Pid-C5U 8/8 2 2x8 - -

Opisanie

Rozetki tipa Pid-C5 s wstawkoj Cat5e prednazna^eny dlq wypolneniq kone^nyh wyhodow wysokoskorostnyh kompx@ternyh setej.
|ti rozetki podhodqt dlq odnogo ili dwuh [tekkerow tipa RJ-45. Prisoedinenie (LSA+) osu]estwlqetsq na klemmah s prorezkoj izolqcii (i s pomo]@
specialxnogo instrumenta).
Rozetki ime@t metalli^eskij korpus. Movno zakazatx wypuskaemye w specialxnom izolirowannom wariante rozetki, kotorye dolvny primenqtxsq pri
nali^ii metalli^eskih kabelxnyh kanalow.
*Whodq]ie w sostaw \lektromontavnoj armatury serij CLASSIC i ARCUS rozetki dlq podkl@^eniq k kommunikacionnym setqm pereda^i dannyh mogut
ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq k stenam 
s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob -, i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1..., razme]ennyh na stene.
Prisoedinitelxnaq prowodka wypolnqetsq iz prowodow, sootwetstwu@]ih standartu EIA/TIA 568 A ili EIA/TIA 568 B.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Conectoarele din gama Pid-C5…(…)Cat.5e sînt utilizabile în construcţia punctelor finale ale reţelelor de calculatoare de mare vitezǎ. La aceste conectoare pot fi conec-
tate una sau douǎ racorduri de tip RJ-45. Legǎturile (LSA-Plus) se efectueazǎ cu contactare prin perforarea izolǎrii. 
Conectoarele sânt echipate cu carcasǎ din metal. Se poate comanda şi un tip cu carcasǎ special izolatǎ, care poate fi folositǎ în cazul reţelelor de cablu metalice.
*In cazul conectoarele de tip CLASSIC si ARCUS:  Intrerupatoarele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu
fixare filetatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe tencuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Tipuri de cabluri care pot fi conectate: cabluri care corespund standardelor EIA/TIA 568 şi EIA/TIA 568 B.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The Pid-C5…(…) cat.5e sockets are used as terminals of high speed computer networks. These sockets can accommodate one or two plugs of the RJ-45 type.
Connection (LSA+) is made by insulation cutting clamps (with suitable tools).
The sockets has a metal housing. It can be ordered as a specially insulated version, which is used for metal cable-conduits. 
*In the case of CLASSIC and ARCUS products, the data communication sockets are to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm
in diameter, to be fixed with clamping claws or screws, or in a Prodax made Pfk-1… type surface frame.
Wires that can be connected: wires according to the standard EIA/TIA 568 A and EIA/TIA 568 B
Fittings can be placed in a trunkings.

Obozna^eniq / Legenda / Legend: ✚ estx / dispune de / yes

- net / nu dispune de / no

Classic/Arcus telekommunikacionnye mehanizmy 
Classic/Arcus armǎturi pentru prize de telecomunicaţii (telefon) s̨i transmitere de date
Classic/Arcus tele- and datacom bases 
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Classic/Arcus audio- rozetki 
Classic/Arcus conector (prizǎ) audio 
Classic/Arcus audio connections

ROZETKA XLR*
XLR prizǎ
XLR-female audio socket

Pad-nc3m kb2 10 0,004535 25, 33

ROZETKA JACK*
JACK prizǎ
JACK audio socket

Pad-nj3f kb2 10 0,004535 25, 33

Armatura wnutrennqq rozetok dlq audio-tehniki
Armǎturǎ de conector adǎncitǎ, folositǎ în 
technica audio
Adapter for audio flush socket

S |lementami serii
“D”, o kotoryh podrobnee sm. na str. 20.

Cu elementele de tip 
din seria “D”, a cǎror detalii pot fi gǎsite la pagina 20.
With elements of “d” series of 
its details on page 20.

Pad-0 kb2 10 0,004535 25, 33

Rozetka XLR*
XLR prizǎ
XLR-male audio socket

Pad-nc3f kb2 10 0,004535 25, 33

Rozetka SPEAKON*
SPEAKON prizǎ
SPEAKON audio socket

Pad-nl2m kb2 10 0,004535 25, 33

A B

A

B

C

D

E

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

C

D

E

Opisanie

Komplekt audio-rozetok primenqetsq w professionalxnyh i doma[nih studijnyh sistemah.
W sostaw komplekta whodqt perehodnye ustrojstwa (interfejsy) dlq razli^nyh wariantow sistem podkl@^eniq.
W perehodnom ustrojstwe tipa Pad-0 dolvna ustanawliwatxsq [iroko rasprostranennaq w studijnoj tehnike wstawka proizwodstwa firmy  Neutrik w montavnom
ispolnenii “D”.
W assortimente audio-rozetok ime@tsq takve 3-7-pol@snye raz_emy  XLR i raz_emy-dveki 6,3.
Primenqemye tipy audio-rozetok podrobno predstawleny w tablice.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq e kabelxnom kanale.
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Classic/Arcus audio- rozetki 
Classic/Arcus conector (prizǎ) audio 
Classic/Arcus audio connections

Tip f-y “Prodax” Tip f-y “Neutrik” Kontakty Sistema razè≤ma
Semnal de tip Prodax Semnal de tip neutrik Poli Sistem de legaturǎ

Type of Prodax Type of neutrik Poles Contact system

1 Pad-NC3MD-L-1 NC3MD-L-1 3 3 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

2 Pad-NC3MD-L-B-1 NC3MD-L-B-1 3 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

3 Pad-NC3MD-L-BAG-1 NC3MD-L-BAG-1 3 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

4 Pad-NC4MD-L-1 NC4MD-L-1 4 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

5 Pad-NC4MD-L-B-1 NC4MD-L-B-1 4 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

6 Pad-NC5MD-L-1 NC5MD-L-1 5 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

7 Pad-NC5MD-L-B-1 NC5MD-L-B-1 5 {tepselx XLR /  XLR fişǎ /  XLR-male audio socket

8 Pad-NC3FD-L-1 NC3FD-L-1 3 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket

9 Pad-NC3D-L-B-1 NC3D-L-B-1 3 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket

10 Pad-NC3FD-L-BAG-1 NC3FD-L-BAG-1 3 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket

11 Pad-NC4FD-L-1 NC4FD-L-1 4 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket

12 Pad-NC4FD-L-B-1 NC4FD-L-B-1 4 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket

13 Pad-NC5FD-L-1 NC5FD-L-1 5 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket 

14 Pad-NC5FD-L-B-1 NC5FD-L-B-1 5 Rozetka XLR /  XLR prizǎ /  XLR-female audio socket 

Rozetka Jack, metalli^eskij korpus
Jack prizǎ, carcasǎ din metal /  Jack audio socket 

Rozetka Jack, plastmassowyj korpus
Jack prizǎ, carcasǎ din material plastic /  Jack audio socket

17 Pad-NL2MP NL2MP 2 Rozetka Speakon /  Speakon prizǎ / Speakon audio socket

18 Pad-NL4MP NL4MP 4 Rozetka Speakon /  Speakon prizǎ /  Speakon audio socket

Descriere
Gama de conectoare audio poate fi folositǎ atât la sistemele audio profesionale (studiouri), cât şi pentru ministudiouri de uz personal. Acestǎ gamǎ poate fi conectatǎ
la şi la alte sisteme diferite. Armǎturile conectoarelor cu montare de tip “D”, fabricate de firma Neutrik, folosite la sistemele din studiouri, trebuie montate în adap-
toarele Pad-0. Din sortimentul la dispoziţ ie putem gǎsi atât conectoarele de tip XLR cu 3-7 poluri cǎt şi cele de tip JACK de 6,3. Detalii referitoare la tipurile utilizabile
pot fi gǎsite în tabelul respectiv.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The product line of audio sockets are used for professional and home studio systems.
The product line includes interfaces for various types of connecting systems.
The "D" installation type socket inserts of the company Neutrik, which is widely used in studio technology, have to be mounted in the Pad-0 adapter. The product line
includes XLR plugs with 3-7 poles and 6.3 jack plugs. See the Table for details of the types that can be used.
Fittings can be placed in a trunkings.

3

3

NJ3FP6C

NJ3FP6PPad-NJ3FP6P

Pad-NJ3FP6C15

16



Armatura komnatnogo termostata 230 W~
Armǎturǎ termostat de camerǎ 230 V~
Room thermostat adapter of 230 V~

Pet-230 b2 8 0,004535 27, 33
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Arcus mehanizmy termostata 
Arcus armǎturǎ termostat încorporatǎ în perete 
Arcus flush thermostat adapter

Termostat tehmi^eskie dannye / Termostat date tehnice / Thermostat technical information

Obozna^eniq / Legenda / Legend:

L Klemma dlq faznogo prowoda
Borna de legǎturǎ a firului activ (cu fazǎ) / Jointing clamp of the outher (phase conductor)

N Klemma dlq nulewogo prowoda
Borna de legǎturǎ a firului nul (fǎrǎ fazǎ) / Jointing clamp of the neutral wire

Klemma dlq operatiwnogo organa regulqtora otopleniq
Borna de legǎturǎ contorului (de timp) exterior pentru reducerea temperaturii / Jointing clamp of the actua-

tor of the heating control

Klemma dlq wne[nego tajmera sniveniq temperatury
Borna de legǎturǎ contorului (de timp) exterior pentru reducerea temperaturii / Jointing clamp of the temper-

ature lowering temperature 

x Operatiwnyj organ regulqtora otopleniq / Comanda apatrului de încǎlzire / Actuator of heating control

Wne[nij tajmer / Contor exterior de mǎsurare a timpului / External timer

A

A

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type

Nominalxnoe naprqvenie Tok Wykl@^eniq \lektroustanowok Mo]nostx podkl@^aemyh \lektroustanowok Klass za]ity 
Tensiunea nominalǎ Curent de conectare Putere de conectare Grad de protecţ ie

Nominal voltage Switching current Switching eletrical output ratio Protection ratio

230 V AC 10 (4 ) A 2,2KW IP 30

Temperaturnyj perepad wykl@^eniq \lektroustanowok Sposob montava Sposob prisoedineniq
Standarde obligatorii Mod de montaj Modul de conectare 
Applicable standards Method of mounting Way of connection

UTOPLENNYJ-NASTENNYJ* / WINT WINTOWOE
~1°K=1°C ÎNGLOBATE-APARENTE* / ŞURUB ŞURUB

FLASH MOUNTED – SURFACE MOUNTED* / SCREW SCREWED
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Arcus mehanizmy termostata 
Arcus armǎturǎ termostat încorporatǎ în perete 
Arcus flush thermostat adapter

Opisanie

Termostat primenqetsq w indiwidualxnyh otopitelxnyh sistemah (naprimer, pri nali^ii centralxnogo gazowogo kotla) dlq mestnogo regulirowaniq 
temperatury. Oblastx primeneniq: suhie, zakrytye pome]eniq - takie, kak kwartiry, zaly, [koly, magaziny i t.d. Termostat ne prigoden dlq re-
gulirowaniq teplyh polow.
Bimetalli^eskaq sistema w termostate reagiruet na izmenenie temperatury i zamykaet celx, esli temperatura opustitsq nive ustanowlennogo na ru^ke
zna^eniq. 
Termostat rekomenduetsq ustanawliwatx na protiwopolovnoj ot otopitalxnogo bloka stene. Ne sleduet razme]atx termostat w ob]ej montavnoj korobke
s drugimi teplowydelq@]imi \lementami, naprimer, s regulqtorom qrkosti sweta, tak kak \to movet powliqtx na rabotu termostata.
Celesoobrazno ustanawliwatx termostat w meste, za]i]enom ot prqmogo teplowogo wozdejstwiq (solne^noe izlu^enie, obogrewatelx).
*Termostat movet ustanawliwatxsq w utoplennyh korobkah standartnogo razmera Ø60x40 mm s \lektrosilowoj montavnoj armaturoj, - kotorye krepqtsq
k stenam s pomo]x@ boltow ili kogtewyh skob - i w wypuskaemyh firmoj Prodax s_emnyh ramkah tipa Pfk-1..., razme]ennyh na stene.
Montav \lektroarmatury movet proizwoditxsq w kabelxnom kanale.

Descriere
Termostatul poate fi folosit la reglarea temperaturii locale în sistemele de încǎlzire – de pildǎ la încǎlzirea centralǎ cu cazan pe gaz. Domeniu de utilizare: locuri închise,
uscate, ca de pildǎ locuinţe, şcoli, magazine, etc. Nu poate fi folosit la reglarea temperaturii în cazul sistemelor de încǎlzire centralǎ cu ţevi încorporate în pardosealǎ
(încǎlzire prin pardosealǎ).
Temperatura mediului este sesizatǎ de sistemul cu bimetal încorporat care închide circuitul de curent în cazul în care valoarea temperaturii scade sub nivelul ajustat pe
butonul rotativ. Termostatul nu este calibrat, de aceea numerele prezentate pe butonul rotativ reprezintǎ diferitele valori de temperaturǎ. Plasarea termostatului este reco-
mandatǎ pe peretele opus (vis-a-vis) celui pe care este instalatǎ unitatea de degajare a cǎldurii. Este interzisǎ montarea în comun (în aceeaşi cutie de montaj) cu echipa-
mente care prin natura modului lor de funcţ ionare emit cǎldurǎ – ca de pildǎ regulatoarele de intensitate a luminii –, deoarece acestea influenţeazǎ funcţ ionarea insta-
laţ iei. Se recomandǎ instalarea termostatului în loc ferit de cǎlduǎ – lumina directǎ a soarelui, radatoare, etc.
*Termostatele pot fi instalate sub tencuialǎ, în cutii de montaj stas de înalta tensiune, de marimea 60x40 mm, cu fixare filetatǎ sau cu unghii,ori pot fi instalate pe ten-
cuialǎ, în rame distanţ iere Pfk-1 sau Pfk-2 de fabricaţ ie Prodax.
Echipamentele pot fi montate în canalul de cabluri.

Description
The thermostat can be used for local temperature control of individual heating systems, e.g. ones with a central gas boiler. Scope of application: dry indoor premises,
such as apartments, rooms, schools, offices, etc. It is not suitable for the control of floor heating. 
The ambient temperature is sensed by a bimetallic system which closes the circuit if it falls below the value set by the turning knob. 
It is recommended that the thermostat is placed on the wall standing opposite to the heating unit. It should not be installed into a joint-box with any kind of calorific
device, e.g. a dimmer, to avoid its effect on the operation of the thermostat. It is advisable to install it onto places protected from direct heating effects, such as sun-
shine, heater, etc.
*The thermostat is to be mounted either in a flush power armature box of a standard size of 60x40 mm in diameter, to be fixed with clamping claws or screws, or in a
Prodax made Pfk-1… type surface frame.
Fittings can be placed in a trunkings.
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Classic/Arcus utoplennye wstawki dat^ikow dwiveniq
Classic/Arcus mecanisme înglobate pentru sensori de mişcare
Classic/Arcus electric mounted movement detector bases

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 2300 VA
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 2300 VA
Electric movement detector 2300 VA
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pem-23 b2 8 0,004535 29, 30,
31, 34

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 400W
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 400W
Electric movement detector 400W
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pem-4D b2 8 0,004535 29, 30,
31, 34

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 400W
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 400W
Electric movement detector 400W
Wremq wnedrnniq: 2004. III. kwartal
Data lansǎrii pe piaţǎ: trimestul III. 2004.
Date of introduction: III. quarter of 2004. 

Pem-4S b2 8 0,004535 29, 30,
31, 34

A

B

C

A

B

C

Opisanie 
Passiwnyj infrakrasnyj dat^ik dwiveniq, kotoryj snabven reguliru@]im wyhodom (dimmerom) . Wosprinimaet l@boj, wydelq@]ij sobstwennoe teplo
ob^ekt, napr., telo ^eloweka. Prednazna^en dlq primeneniq wnutri vilyh i ob]estwennyh zdanij, naprimer, na lestni^nyh kletkah, i podobnyh pome]eniqh
i t. d.

Informaciq
Dat^iki ustanawliwa@tsq w nastennoj korobke diametrom 60 mm s krepleniem na boltah. Maksimalxnoe se^enie soedinitelxnogo kabelq 2,5 mm2 *). Dlq
raboty dimmera nulewoj prowod ne nuven tem samym uskorqetsq i obleg^aetsq montav dat^ika. Pri ustanowke neobhodimo sleditx za tem, ^toby terri-
toriq obzora celikom i polnostx@ whodila w diapazon dejstiq dat^ika.

Wybor revima rabory
OFF: indikator nahoditsq w wykl@^ennom sostoqnii. Indikator diapazona wkl@^aetsq, kogda dat^ik wosprinmaet dwivenie w predelah diapazona ^uwst-
witelxnosti.   
AUTO: awtomati^eskaq funkcq «WKL-WYKL». Kogda dat^ik wosprinimaet dwivenie w predelah diapazoka ^uwstwitelxnosti, togda indikator swetitsq. 
Po iste^enii wremeni zadervki, ots^et kotorogo wedetsq ot poslednego impulxsa otsleviwaniq dwiveniq, dat^ik proizwodit otkl@^enie indikatora.
ON: indikator postoqnno nahoditsq w sostoqnii wkl@^eniq.

Regulirowka qrkosti sweta
MAX: ustanowka (regulirowka) velaemoj qrkosti sweta

Funkciq zadervki
TIME: ustanowka interwala wremeni nahovdeniq indikatora w sostoqnii wkl@^eniq, ogs^et kotorogo wedetsq ot poslednego impuxsa otsleviwaniq
dwiveniq (2 sekundy–21 minuta).

Okruva@]aq oswe[ennostx
LUX: ustanowka urownq okruva@]ej oswe[ennosti, pri kotorom wkl@^aetsq indikator.

Naimenowanie
Denumirea produsului
Name

{t. w upakowke {t. w upakowke m3 Str
Bucǎţi/pachet Bucǎţi/pachet m3 Pagina
Packing unit Packing unit m3 Page

Tip
Tipul
Type
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Descriere
Un senzor de mişcare pasiv, cu raze infraroşii, prevǎzut cu un regulator de putere (dimmer). Sesizeazǎ orice obiect mobil care emite cǎldurǎ, de exemplu corpul uman.
Este corespunzǎtor pentru utilizare în interior, de exemplu în casa scǎrii, în încǎperi auxiliare etc., fie într-o locuinţǎ sau o clǎdire publicǎ.

Informaţ ii
Este un element standard, care poate fi montat în cutii de perete cu diametrul de 60 mm, cu ajutorul şuruburilor. Secţiunea cablului de legǎturǎ este de maxim 2,5
mm. Pentru funcţionarea dimmerului nu este nevoie de conductor nul, ceea ce face montajul mai uşor şi mai rapid.
La montare, aveţi grijǎ ca suprafaţa de protejat sǎ fie acoperitǎ integral.

Alegerea modului de funcţionare
OFF: lampa este în poziţia stinsǎ. Lampa de semnalizare se aprinde automat când aparatul sesizeazǎ orice mişcare înǎuntrul zonei de supraveghere.
AUTO: funcţ iune automatǎ de aprindere/stingere. Când aparatul sesizeazǎ orice mişcare înǎuntrul zonei de supraveghere, lampa se aprinde automat. Dupǎ ultima
detectare şi trecerea timpului de întârziere precizat aparatul va stinge lampa de semnalizare.
ON: lampa este permanent în poziţia aprinsǎ.

Reglarea intensitǎţii de luminǎ
MAX: controlul (reglarea)  intensitǎţii de luminǎ dorite
Funcţia de întârziere (timer)
TIME: reglarea timpului pânǎ când lampa rǎmâne în stare aprinsǎ dupǎ ultima detectare de mişcare (între 2 sec – 21 min).
Iluminat exterior
LUX: precizarea intensitǎţii luminii de fond, la care lampa se aprinde automat.

Description
It is a passive infrared movement sensor with a setting output (dimmer). It senses all moving objects that issue heat, e.g. human body. It is applicable for indoor use,
e.g. in staircases, in lavatories, etc. at home or in public buildings.

Information
They can be screwed into a wall box of a diameter of 60 mm. The operation of the dimmer does not require a neutral wire, which makes assembling easier. Please,
when assembling make sure that the sensed area is fully covered.

Settings
OFF: the light is turned off. The scanning light gets turned on when the device senses movement in the scanned area.
AUTO: an automatic ON/OFF function. When the device senses movement in the scanned area, the light is turned on. The light gets turned off after a set scanning time
is over following the last movement sensed.
ON: The light is continually on.

Controlling light intensity
MAX: setting the needed light intensity (controlling)

Delay function
TIME: you can set the period of time the light should remain turned on after the last movement is sensed (2 sec. – 21 min.).

Surrounding light
LUX: setting the level of the surrounding light at which the light should get turned on.

Classic/Arcus utoplennye wstawki dat^ikow dwiveniq
Classic/Arcus mecanisme înglobate pentru sensori de mişcare
Classic/Arcus electric mounted movement detector bases
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Classic/Arcus utoplennye wstawki dat^ikow dwiveniq
Classic/Arcus mecanisme înglobate pentru sensori de mişcare
Classic/Arcus electric mounted movement detector bases

Tehni^eskie harakteristiki dat^ikow dwiveniq 
Senzori de mişcare-date tehnice
Technical data of electric movement detectors

Pem-4S Pem-4D Pem-23

230V (50 Hz)

25-400VA 60-2300VA

Tip nagruzki
Tipul sarcinii
Type of loading

Predohranitelx
Siguranţ ǎ
Fuse

Diapqzon nagruzki 
Domeniul de încǎrcare
Range of loading

Diapazon ^uwstwitelxn.
Raza de acţ iune (detectare)
Scanning area

Zadervka
Întǎrziere
Delay

Oswe]ennosx
Iluminare
Surrounding light

Reguliruemye funkcii
Funcţiuni reglabile
Function to be set

Odobrenie
Confirmare 
Approval

Lampa pakalkwaoiq / Bec incandescent / Incandescent light

Transform s. volozn cerd / Transf. cu miez de fier / Ferrite core tr.

|lektronnyj traneform / Transf. electronic / Electronic tr

Lampa / Tub luminescent / Strip lighting

Revim / Mod / Settings

Qrkostx / Luminozitate / Light intensity

Okruv. swet / Întârziere / Surrounding light

Zadervka / Luminozitate / Delay

x

x

x

x x

x

x

x

Gl. pred: 10 A
Sig. princ: 10 A
Main fuse: 10 A

x

xx

x x

x

|lektr. predohranitelx
Siguranţ ǎ electr.
Electronic fuse

Gorizontalxn. / Oriz. / Horizontal

Fiksirowaínnaq / Fix / Fixed

Regiliruemaq / Reg / Set

Wertikalxn. / Vert. / Vertical

Dlina / Oriz. / A length of 10m x 180º

5-50 L@ks / LUX / LUX 

FIMKO, SEMKO, NEMKO

Dlina / Vert. / A length of 6-10m x 50º

2–21 sekund–minuty / sec.–min. / sec.–min.

5 minut / min / min

Tipowoe owozpa^enie
Cod
Sign of type

Nominalxnoe naprqvenie
Tensiune nominalǎ
Nominal voltage
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Classic/Arcus utoplennye wstawki dat^ikow dwiveniq
Classic/Arcus mecanisme înglobate pentru sensori de mişcare
Classic/Arcus electric mounted movement detector bases

Gorizontalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti
Raza de acţiune (detectare) pe orizontalǎ
Horizontal scanned area

4. 

Wertikalxnyj diapazon ^uwstwitelxnosti
Raza de acţiune (detectare) pe verticalǎ
Vertical scanned area

Pem-4S b2, Pem-4D b2, Pem-23 b25. 

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 400W
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 400W
Electric movement detector 400W

Pem-4S b21.

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 2300 VA
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 2300 VA
Electric movement detector 2300 VA

Pem-4D b22. 

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq 400W
Mecanismul senzorului de mişcare electronic 400W
Electric movement detector 400W

Pem-23 b23. 

Pem-4S b2, Pem-4D b2, Pem-23 b2
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Classic/Arcus ob]ij wid 
Classic/Arcus dimensiuni 
Classic/Arcus dimensions

Pdk2-10.. kb2 Pdk2-10.. rkb2 Pek-... kb2

Armatura wykl@^atelq
Armǎturturǎ comutator
Switch base

Armatura wykl@^atelq s pruv. kontaktom
Armǎturturǎ comutator (legǎturǎ cu arc)
Switch base (screwless terminal)

Wykl@^atelx s regulqtorom qrkosti 
Comutator cu regulator al luminozitǎţ ii
Dimmer 

1. 2. 3. 

Pab-... kb2

Rozetka Koaksialxnaq  dlq antenny 
Armǎturǎ prizǎ cablu coaxial (antenǎ)
Coaxial socket base
Izgotowitelx / Fabricant / Manufacturer: BVSZ

Pah-.. kb2

Rozetka koaksialxnaq dlq antenny 
Armǎturǎ prizǎ
Coaxial socket base 
Izgotowitelx / Fabricant / Manufacturer: Hirschmann

Pid-... kb2

Rozetka dlq telekommunikacionnyh setej
Armǎturǎ prizǎ telecomunicaţie (telefon)
Telecom socket

4. 5. 6. 
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Classic/Arcus ob]ij wid 
Classic/Arcus dimensiuni 
Classic/Arcus dimensions

Pid-C5.. kb2
Pid-C5i.. b2 Pah-.... Pid-C5U 8/8 kb2

Pet-230 b2

Rozetka dlq linij pereda^i dannyh
Armǎturǎ prizǎ pentru transmitere de date (datacom)
Dual datacom socket

Rozetka koaksialxnaq dlq antenny (SAT)
Armǎturǎ prizǎ (SAT)
Coaxial socket base (SAT)
Izgotowitelx / Fabricant / Manufacturer: Hirschmann

dwojnaq wstawka CAT.5e dlq rozetki podkl@^eniq k setqm
pereda^i dannyh
Armǎturǎ prizǎ-dublǎ pentru transmitere de date 
- CAT.5e- fǎrǎ ecranaj
Dual data communication socket adapter CAT.5e, Unshielded

Armatura dlq komnatnogo termostata
Armǎturǎ termostat de camerǎ (Arcus)
Room thermostat adapter

Pad-... kb2

Armatura wnutrennej rozetki 
dlq audio-tehniki ( )
Armǎturǎ de prizǎ adâncitǎ, folositǎ în 
technica audio ( )
Adapter for audio flush socket ( )

Pad-0

Adapter dlq audio-rozetki
Adaptor pentru conector (prizǎ) audio
Adapter for audio socket

7. 8. 9.

10. 11. 12. 
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Classic/Arcus ob]ij wid 
Classic/Arcus dimensiuni 
Classic/Arcus dimensions

15.14. 13. Pem-4D b2 Pem-23 b2

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic
Electric movement detector

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic
Electric movement detector

Wstawka \lektronnogo dat^ika dwiveniq
Mecanismul senzorului de mişcare electronic
Electric movement detector

Pem-4S b2
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DOPOLNITELXNAQ INFORMACIQ
INFORMAŢII SUPLIMENTARE
ADDITIONAL INFORMATION
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Tablica kodirowaniq tipowoj markirowki izdelij firmy «Prodax»

P - Izdelie firmy «Prodax»

Markirowka modelxnogo rqda izdelij
Bez ^islowogo indeksa wersii markiru@tsq izdeliq modelxnogo rqda «Classic» 
.2    - Modelxnyj rqd izdelij «Arcus» 
.3    - Modelxnyj rqd izdelij «Origo» 
.4    - Modelxnyj rqd izdelij «Hydra» 

Markirowka ispolneniq izdeliq (poslednqq bukwa tipowogo obozna^eniq)
Izdeliq s klassom za]ity IP44 (izdeliq w utoplennom ispolnenii)

k - s kogtewymi skobami
b - wstawka 
2 - bez korpusa (kry[ki ili klawi[i)
g - s blokirowkoj dlq predohraneniq detej ([tepselxnaq rozetka)
f - s otkidoj kry[koj ([tepselxnaq rozetka)
V - s koncewikom (antennaq rozetka)
j - w ispolnenii s indikatornoj lampoj (wykl@^atelx)
r - pruvinnoe prisoedinenie ( wykl@^atelx)

C - s simwoli^eskim izobraveniem «zwonok»
K - s simwoli^eskim izobraveniem «kl@^»
L - s simwoli^eskim izobraveniem «lampa»
N - s simwoli^eskim izobraveniem «medsestra»
P - s simwoli^eskim izobraveniem «oficiant»

Markirowka izdelij
Pdk2- - wykl@^atelx

10 - nominalxnaq weli^ina toka 10 A
1 - odnopol@snyj wykl@^atelx
2 - dwuhpol@snyj wykl@^atelx
3 - trehpol@snyj wykl@^atelx
5 - wykl@^atelx s dwumq shemami perekl@^eniq (dlq l@sr) 
6 - alxternatiwnyj wykl@^atelx (perekl@^atelx)
6/2 - dwuhpol@snyj alxternatiwnyj wykl@^atelx (perekl@^atelx)
6+6 - dwojnoj alxternatiwnyj wykl@^atelx (perekl@^atelx)
7 - promevuto^nyj (perekrestnyj) wykl@^atelx

Dopolnitelxnye markirowki dlq wykl@^atelej 
N - navimnoj
R - s blokirowkoj

Pab- - koaksialxnaq antennaq rozetka (BVSZ)
Pah- - koaksialxnaq antennaq rozetka (Hirschman)

C4 - so shemoj soedineniq «zwezda», ^astotnoe zatuhanie 4 dB
10...20 - ^astotnoe zatuhanie 10... 20 dB

Pek- - \lektronnye wykl@^ateli (regiulqtory sweta)
4 - 400 WT
6 - 600 WT
8 - 800 WT
5 - 500 WA
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Tablica kodirowaniq tipowoj markirowki izdelij firmy «Prodax»

Dopolnitelxnye markirowki dlq regulqtorow sweta
F - wkl@^a@tsq poworotom ru^ki (regulqtor sweta)
HI - dlq galogennyh transformatorow

Pid- - rozetki k setqm telekommunikacij i pereda^i dannyh
4(4) - movno wstawitx 4-kontaktnyj [tekker i prisoedinitx 4-vilxnyj prowod
4/4(4) - movno wstawitx 2-a 4-kontaktnyh [tekkera i prisoedinitx 4-vilxnyj prowod
4/4(4/4) - movno wstawitx 2-a 4-kontaktnyh [tekkera i prisoedinitx 2-a 4-vilxnyh prowoda
8(8) - movno wstawitx 8-kontaktnyj [tekker i prisoedinitx 8-vilxnyj prowod
8/8(8) - movno wstawitx 2-a 8-kontaktnyh [tekkera i prisoedinitx 8-vilxnyj prowod
8/8(8/8) - movno wstawitx 2-a 8-kontaktnyh [tekkera i prisoedinitx 2-a 8-vilxnyh prowoda
C5U 8/8 - klass. standart 5e. movno wstawitx 2-a 8-kontaktnyh [tekkera UTP
C5 8 - klass. standart 5e. movno wstawitx 8-kontaktnyj [tekker
C5 8/8 - klass. standart 5e. movno wstawitx 2-a 8-kontaktnyh [tekkera
C5i 8 - klass. standart 5e. ispolnenie s izolqciej, movno wstawitx 8-kontaktnyj [tekker
C5i 8/8 - klass. standart 5e. ispolnenie s izolqciej, movno wstawitx 2-a 8-kontaktnyh [tekkera

Dopolnitelxnye markirowki dlq rozetok k setqm telekommunikacij i pereda^i dannyh
C5 - klass. standart 5e. 
U - UTP (razxemnoe soedinenie dlq setej pereda^i dannyh) 
i - izolirowannaq (razxemnoe soedinenie dlq setej pereda^i dannyh)

Pad- - audio-rozetka
0 - wstawka bez wklady[a «Neutrik®» dlq audio-rozetok
nc3f - z-pol@snoe gnezdo XLR «mama» 
nc3m - z-pol@snaq fi[ka XLR «papa» 
nj3f - z-pol@snoe gnezdo-dvek «mama» 
nl2m - z-pol@snaq fi[ka-spekon «papa» 

Pet- - komnatnyj termostat
Pet-230 - wstawka komnatnogo termostata, katu[e^naq ~ 230 W

Phd2- - bytowye [tepselxnye rozetki utoplennogo ispolneniq
Phd3- - bytowaq [tepselxnaq rozetka utoplennogo ispolneniq s ry^avnym wytalkiwatelem
Phd5- - dwojnaq bytowaq [tepselxnaq rozetka utoplennogo ispolneniq
Phd6- - bytowaq [tepselxnaq rozetka utoplennogo ispolneniq bez za]itnogo kontakta

16 - nominalxnaq weli^ina toka 16 A

Pk- - ramka
1 - odino^naq ramka
2 - dwojnaq ramka
3 - trojnaq ramka
4 - ^etwernaq ramka
5 - pqternaq ramka

Pt- - predohranitelx oboew
1 - odino^nyj predohranitelx oboew

Pb- - kontaktnaq klawi[a
1 - normalxnaq klawi[a
2 - poluklawi[a
3 - swetowoj komplekt 
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Tablica kodirowaniq tipowoj markirowki izdelij firmy «Prodax»

Pf- - kry[ka ili komplekt kry[ek
0 - gluhaq kry[ka
1 - dlq wykl@^atelej s regulqtorom qrkosti sweta
3 - dlq koaksialxnyh antennyh rozetok
3s - dlq rozetok k SAT-antennam
4 - dlq rozetok k telekommunikacionnym setqm
5 - dlq dwojnyh rozetok k telekommunikacionnym setqm
6 - dlq audio-rozetok
7 - dlq termosatow
11 - dlq odnoknopo^nyh dat^ikow dwiveniq
12 - dlq dwuhknopo^nyh dat^ikow dwiveniq
13 - dlq besknopo^nyh dat^ikow dwiveniq

Pfk- - nastennaq podxemnaq ramka
1 - wysokaq
2 - nizkaq

Dopolnitelxnye markirowki dlq rozetok plastmassowyh detalej
A - s indikatorom sostoqniq (I/O)
C - s simwoli^eskim izobraveniem zwonka
K - s simwoli^eskim izobraveniem kl@^a
L - s simwoli^eskim izobraveniem lampy
N - s simwoli^eskim izobraveniem medsestry
P - s simwoli^eskim izobraveniem oficianta
F - pole dlq nadpisi
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Zony za]ity w periodi^eski syryh pome]eniqh

Klass za]ity ot pronikoweniq wody w \lektropribory w wannyh komnatah dolven bytx sledu@]ij:

- na u^astke 0: IPX7 ili wodonepronicaemaq germeti^nostx
- na u^astke 1: IPX5 ili za]ita ot wodqnyh bryzg
- na u^astke 2: IPX4 ili za]ita ot wodqnyh bryzg
- na u^astke 3: IPX1 ili za]ita ot wodqnyh kapelx

Wannye komnaty nado razdelqtx s to^ki zreniq razme]eniq \lektroobrudowaniq na sledu@]ie ^etyre u^actka*:
U^astok 0: moe^naq wanna ili wnutrennee prostranstwo du[ewoj rakowiny.
U^astok 1: moe^naq wanna ili ^astx okruva@]ego du[ewu@ rakowinu i ograni^ennogo wertikalxnymi ploskostqmi,

polom, i potolkom prostranstwa, wkl@^aq takve wnutrennie powerhnosti ograni^iwa@]ih sten i potolka.
U^astok 2: narivnaq ^astx prostranstwa u^astka 1, kotoraq ograni^ena ego wertikalxnymi ploskostqmi (powerhnos-

tqmi) i parallelxnymi im, otstoq]imi ot nih na 0,60 m naruvu ploskostqmi (powerhnostqmi), a takve
polom i nahodq]ejsq na wysote 2,25 m ot urownq gorizontalxnoj ploskostx@.

U^astok 3: narivnaq ^astx prostranstwa u^astka 2, kotoraq ograni^ena ego wertikalxnymi ploskostqmi (powerhnos-
tqmi) i parallelxnymi im, otstoq]imi ot nih na 2,4 m naruvu ploskostqmi (powerhnostqmi), a takve
polom i nahodq]ejsq na wysote 2,25 m ot urownq gorizontalxnoj ploskostx@.

Razmery dolvny bytx wytx wywereny s u^etom sten i zakreplennyh prostranstwennyh peregorodok. U^astki poni-
ma@tsq kak dostato^nye, esli sluva]aq dlq ustanowki \lektrooborudowaniq ploskostx (stena, potolok) nahoditsq
wne granic zapre]ennogo u^astka. Ustanowlennoe \lektrooborudowanie (\lektroarmatura, \lektropribory)
wsledstwie ego konstruktiwnyh razmerow movet dostawatx do zapre]ennogo u^astka.

* Razdelenie na u^astki i predpisanie w otno[enii razmerow u^astkow sootwetstwu@t mevdunarodnomu standartu.

zona za]ity

1. u^astok
0. u^astok

2. u^astok

2.
 u

^a
st

ok
3. u^astok
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Mevdunarodnye klassy za]ity, uslownye obozna^eniq na ^ertevah Prodax

Wykl@^ateli

Odnopol@snyj wykl@^atelx 

Dwuhpol@snyj wykl@^atelx

Trehpol@snyj wykl@^atelx

Wykl@^atelx dlq l@str

Odnopol@snyj utoplennyj wykl@^atelx 

Perekrestnyj wykl@^atelx

Navimnoj wykl@^atelx 

Rozetki

{tepselxnaq rozetka

{tepselxnaq rozetka dlq TW, telefona 

Mevdunarodnyj
klass za]ity

IP

Zna^enie perwoj cifry 
w abbrewiature

Zna^enie wtoroj cifry 
w abbrewiature

20
Za]ita ot prikosnoweniq palxcem k
opasnym \lementam, za]ita ot
popadaniq twerdyh postoronnih
predmetow diametrom 12,5 mm i
bolee.

Za]ita ot prikosnoweniq palxcem k
opasnym \lementam, za]ita ot
popadaniq twerdyh postoronnih
^astic diametrom 1 mm i bolee.

Za]ita ot prikosnoweniq palxcem k
opasnym \lementam, za]ita ot
popadaniq twerdyh postoronnih
^astic diametrom 1 mm i bolee.

Za]ita ot proniknoweniq pyli, 
a takve s to^ki zreniq za]ity
li^nogo personala – za]ita ot
kasaniq opasnyh \lementow
prowodom.

Za]ita ot proniknoweniq pyli, 
a takve s to^ki zreniq za]ity
li^nogo personala – za]ita ot
kasaniq opasnyh \lementow
prowodom.

Za]ita ot okazywa@]ego wrednoe
wozdejsstwie popadaniq silxnoj
stru wody.

Za]ita ot okazywa@]ego wrednoe
wozdejsstwie proniknoweiq wodqnyh
bryzg.

Za]ita ot okazywa@]ego wrednoe
wozdejsstwie proniknoweiq wodqnyh
bryzg.

Za]ita ot wertikalxno pada@]ih
wodqnyh kapelx pri naklone pokrytiq
pod uglom 15º.

Ne za]i]o ot wody

42

44

54

55
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Tabelul codurilor tip ale produselor Prodax

P - Produs PRODAX

Notaţii folosite la familia de produse
familie de produse Classic fǎrǎ numǎr de versiune 
.2    - Familia de produse Arcus 
.3    - Familia de produse Origo 
.4    - Familia de produse Hydra 

Notaţie versiunii (Ultimele caractere ale notaţiei de tip)
Protecţie IP44 (produse înglobate)

k - montare cu unghia 
b - mecanism (miez)
2 - fǎrǎ carcasǎ (capac sau buton)
g - cu zǎvor de protecţie pentru copii (prizǎ de contact)
f - cu capac rabatabil (prizǎ de contact)
V - cu piesǎ de închidere (legǎturǎ de antenǎ)
j - cu LED (întrerupǎtor)
r - conectare cu arc (întrerupǎtor)

C - cu semnal sonor
K - cu semnal cheie
L - cu semnal lampǎ
N - cu semnal "sorǎ medicalǎ"
P - cu semnal "ospǎtar"

Notaţia produselor
Pdk2- - întrerupǎtor 

10 - Intensitatea nominalǎ a curentului: 10 A
1 - întrerupǎtor unipolar
2 - întrerupǎtor bipolar
3 - întrerupǎtor tripolar 
5 - întrerupǎtor cu douǎ circuite (tip lustrǎ)
6 - întrerupǎtor alternativ (comutator)
6/2 - întrerupǎtor bipolar alternativ (comutator)
6+6 - întrerupǎtor dublu alternativ (comutator)
7 - întrerupǎtor intermediar (cruce) 

Notaţii suplimentare la întrerupǎtoare
N - cu buton
R - cu zǎvor

Pab- - prizǎ pentru antenǎ coaxialǎ (BVSZ)
Pah- - prizǎ pentru antenǎ coaxialǎ (Hirschman)

C4 - montare în stea, atenuare de decuplare 4 dB 
10...20 - atenuare de decuplare 10 dB…20 dB

Pek- - întrerupǎtoare electronice (dimmer)
4 - 400W
6 - 600W 
8 - 800W
5 - 500 VA
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Tabelul codurilor tip ale produselor Prodax

Notaţii suplimentare la variatoare de intensitate luminoasǎ (dimmere)
F - acţionare prin rotire (variator de intensitate luminoasǎ)
HI - pentru transformator halogen

Pid- -  prizǎ de telecomunicaţii şi transfer de date
4(4) -  posibilitate de conectare a unei fişe cu 4 contacte, şi a unui cablu cu 4 fire
4/4(4) -  posibilitate de conectare a 2 fişe cu 4 contacte, şi a unui cablu cu 4 fire
4/4(4/4) -  posibilitate de conectare a 2 fişe cu 4 contacte, şi a 2 cabluri cu 4 fire, dublu
8(8) -  posibilitate de conectare a unei fişe cu 8 contacte, şi a unui cablu cu 8 fire
8/8(8) -  posibilitate de conectare a 2 fişe cu 8 contacte, şi a unui cablu cu 8 fire
8/8(8/8) -  posibilitate de conectare a 2 fişe cu 8 contacte, şi a 2 cabluri cu 8 fire
C5U 8/8 -  posibilitate de conectare a 2 buc. fişe UTP cu 8 contacte, tip Category.5e 
C5 8 -  posibilitate de conectare fişe cu 8 contacte, tip Category.5e
C5 8/8 -  posibilitate de conectare a 2 buc. fişe cu 8 contacte, tip Category.5e
C5i 8 -  posibilitate de conectare a unei fişe izolate cu 8 contacte, tip Category.5e
C5i 8/8 -  posibilitate de conectare a 2 buc. fişe izolate cu 8 contacte, tip Category.5e

Notaţii suplimentare la prize de telecomunicaţii şi transfer de date
C5 - Standard Category 5e
U - UTP (fişǎ pentru transfer de date)
i - Fişǎ pentru transfer de date izolatǎ

Pad- - prizǎ (de contact) audio
0 - miez prizǎ audio fǎrǎ mecanism Neutrik®
nc3f - mufǎ tripolarǎ XLR
nc3m - fişǎ tripolarǎ XLR
nj3f - mufǎ jac tripolar
nl2m - Speakon tripolar tip mufǎ

Pet- - termostat de camerǎ
Pet-230 - mecanism termostat de camerǎ, cu rotor, 230 V~

Phd2- - prizǎ cu montaj încrestat pentru uz casnic
Phd3- - prizǎ cu montaj încrestat cu extractor, pentru uz casnic
Phd5- - prizǎ dublǎ cu montaj încrestat pentru uz casnic
Phd6- - prizǎ cu montaj încrestat pentru uz casnic, fǎrǎ contact de protecţie

16 - Intensitatea nominalǎ a curentului: 16 A

Pk- - cadru
1 - cadru simplu
2 - cadru dublu
3 - cadru triplu
4 - cadru de patru
5 - cadru de cinci

Pt- - protecţie tapet
1 - protecţie tapet simplǎ

Pb- - buton întrerupǎtor
1 - buton normal
2 - buton semi
3 - set de iluminat
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Tabelul codurilor tip ale produselor Prodax

Pf- - capac, sau set de capac
0 - capac orb
1 - pentru întrerupǎtor cu variator de intensitate de luminǎ
3 - pentru prizǎ de antenǎ coaxialǎ
3s - pentru prizǎ de antenǎ SAT
4 - pentru prizǎ de telecomunicaţii
5 - pentru prizǎ de telecomunicaţii dublǎ
6 - pentru prizǎ audio
7 - pentru termostat
11 - pentru senzor de mişcare cu un buton
12 - pentru senzor de mişcare cu 2 butoane
13 - pentru senzor de mişcare fǎrǎ buton

Pfk- - cadru în relief (aparent)
1 - înalt
2 - scund

Notaţii suplimentare la piese din material plastic
A - cu indicator de stare (I/O)
C - cu semnal "sonerie"
K - cu semnal "cheie"
L - cu semnal "lampǎ"
N - cu semnal "sorǎ medicalǎ"
P - cu semnal "ospǎtar"
F - spaţiu pentru text



Zone de protecţie în încǎperi cu umiditate temporarǎ

zonǎ protecţie

1. zon
0. zona

2. zona

2.
 z

on
a

3. zona

Grade de protecţie contra apei a echipamentelor electrice montate în bǎi:

- în zona 0: IPX7 sau izolare etanşǎ,
- în zona 1: IPX5 sau protecţie contra stropilor de apǎ,
- în zona 2: IPX 4 sau protecţie contra stropilor de apǎ,
- în zona 3: IPX1 sau protecţie contra picǎturilor de apǎ.

Din punct de vedere al aşezǎrii echipamentelor electrice, bǎile se împart în urmǎtoarele patru zone*:

- zona 0: interiorul cǎzii de baie sau a tǎvii de duş,
- zona 1: spaţiul delimitat de planurile verticale ale cǎzii de baie sau a cabinei de duş, pardosealǎ şi tavan, inclusiv pereţii de

despǎrţire şi planul intern al tavanului,
- zona 2: este spaţiul delimitat de planurile (suprafeţele) exterioare, verticale ale zonei 1,  şi de planurile (suprafeţele) paralale cu

acestea, aflate la o distanţǎ de 0,6 m spre exterior, respectiv de podea şi planul orizontal situat la 2,25 m înǎlţime de
nivelul pardoselii,

- zona 3: este spaţiul delimitat de planurile (suprafeţele) exterioare, verticale ale zonei 2, şi de planurile (suprafeţele) paralale cu
acestea, aflate la o distanţǎ de 2,4 m spre exterior, respectiv de podea şi planul orizontal situat la 2,25 m înǎlţime de
nivelul pardoselii.

Dimensiunile trebuie mǎsurate prin luarea în calcul a pereţilor şi elementelor de partiţionare fixe. La definirea zonelor, este dea-
juns ca planul (peretele, tavanul) în care se monteazǎ echipamentul electric sǎ fie în afara limitelor zonei interzise, iar echipamen-
tul electric montat (aparat, armǎturǎ) poate avea unele dimensiuni care pǎtrund în zona interzisǎ. 

* Divizarea pe zone şi determinarea dimensiunilor zonelor se fac pe baza standardelor internaţionale.
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Grade de protecţie internaţionale, simboluri de desen

Wykl@^ateli

Întrerupǎtor unipolar

Întrerupǎtor bipolar

Întrerupǎtor tripolar

Întrerupǎtor pentru lustre

Comutator unipolar încastrat

Întrerupǎtor intermediar (cruce)

Întrerupǎtor cu buton

Prize de contact

Prizǎ de contact

Prizǎ TV, telefon

Grad de protecţie 
internaţional

IP

Semnificaţia primei 
cifre caracteristice

Semnificaţia celei de-a doua 
cifre caracteristice

20
Protecţia pǎrţilor periculoase contra
atingerii cu degetul, protecţie contra
unor corpuri strǎine solide cu dimensi-
unea egalǎ sau mai mare de Ø12,5 mm

Protecţia pǎrţilor periculoase contra
atingerii cu degetul, protecţie contra
unor corpuri strǎine solide cu dimensi-
unea egalǎ sau mai mare de 01 mm

Protecţia pǎrţilor periculoase contra
atingerii cu degetul, protecţie contra
unor corpuri strǎine solide cu dimensi-
unea egalǎ sau mai mare de 01 mm

Protecţie contra prafului, respectiv pro-
tecţia persoanelor în cazul atingerii cu
un conductor a pǎrţilor periculoase

Protecţie contra prafului, respectiv pro-
tecţia persoanelor în cazul atingerii cu
un conductor a pǎrţilor periculoase

Protecţie contra pǎtrunderii dǎunǎtoare
a unui jet puternic de apǎ

Protecţie contra pǎtrunderii dǎunǎtoare
a stropilor de apǎ

Protecţie contra pǎtrunderii dǎunǎtoare
a stropilor de apǎ

Protecţie contra picǎturilor de apǎ
care cad vertical, în cazul carcasei
înclinate cu 15°

Nu existǎ protecţie împotriva apei

42

44

54

55
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Table of code symbols of Prodax products

P - PRODAX products

Marking of different product families
Classic series without version number 
.2    - Arcus product family
.3    - Origo product family 
.4    - Hydra product family 

Version marking (last character row of type signs)
IP44 protection (flush mounted products)

k - fitted with claws
b - base
2 - without cover (lid or button)
g - with safety-locked (sockets)
f - with snap lid (sockets)
V - with terminal (aerial connection)
j - with signal light (switch)
r - spring connection (switch)

C - with "bell" symbol
K - with "key" symbol
L - with "lamp" symbol
N - with "nurse" symbol
P - with "waiter" symbol

Product marking
Pdk2- - switch

10 - Nominal current intensity: 10 A
1 - one-pole switch
2 - two-pole switch
3 - three-pole switch
5 - two-circuit switch (for chandeliers)
6 - two-pole two-way switch
6/2 - double-two way switch
6+6 - double alternative switch
7 - intermediate switch

Additional markings for switches
N - push button
R - interlocking

Pab- - Antenna socket (BVSZ)
Pah- - Antenna socket (Hirschman)

C4 - star configuration, with 4 dB attenuation
10...20 - 10 dB....20 dB disruption damping

Pek- - electronic switches (dimmers)
4 - 400W
6 - 600W 
8 - 800W
5 - 500 VA
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Table of code symbols of Prodax products

Additional marking for dimmers
F - control by rotation (light intensity control)
H - for halogen transformer

Pid- - tele- and datacommunication socket
4(4) - you can connect a  4-contact plug and a 4-wire cable
4/4(4) - you can connect two 4-contact plugs and a 4-wire cable
4/4(4/4) - you can connect two 4-contact plugs and two 4-wire cables
8(8) - you can connect an 8-contact plug and an 8-wire cable
8/8(8) - you can connect two 8-contact plugs and an 8-wire cable
8/8(8/8) - you can connect two 8-contact plugs and two 8-wire cables
C5U 8/8 - you can connect two standard Cat.5e 8-contact UTP plugs
C5 8 - you can connect a standard Cat.5e 8-contact plug
C5 8/8 - you can connect two standard Cat.5e 8-contact plugs
C5i 8 - you can connect a standard insulated Cat.5e 8-contact plug
C5i 8/8 - you can connect two standard insulated Cat.5e 8-contact plugs

Additional marking for telecommunication and data transfer sockets
C5 - Category 5e Standard
U - UTP (data transfer connector) 
i - Insulated data transfer connector

Pad- - audio socket
0 - audio socket without Neutrik® core
nc3f - 3-pole XLR "mother" /female/
nc3m - 3-pole XLR "father" /male/
nj3f - 3-pole jack "mother" /female/
nl2m - 3-pole Spekon "mother" /male/

Pet- - room thermostat
Pet-230 - room thermostat core, with dial, 230 V~

Phd2- - socket outlet
Phd3- - socket outlet with ejector
Phd5- - double socket outlet
Phd6- - single socket outlet without earthing

16 - rated current: 16 A

Pk- - frame
1 - single frame
2 - 2-gang frame
3 - 3-gang frame
4 - 4-gang frame
5 - 5-gang frame

Pt- - protective frame
1 - protective frame

Pb- - switch button
1 - rocker
2 - 2-gang rocker
3 - pilot lamp kit
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Table of code symbols of Prodax products

Pf- - cover or cover kit
0 - aesthetic cover
1 - for dimmer switch
3 - for antenna socket
3s - for SAT antenna socket
4 - for telecommunication socket
5 - for double telecommunication socket
6 - for audio outlet
7 - for thermostat
11 - for single-button motion sensor
12 - for double-button motion sensor
13 - for motion sensor without button

Pfk- - surface mounting box
1 - high
2 - low

Additional markings for plastic parts
A - with status display (I/O)
C - with "bell" symbol
K - with "key" symbol
L - with "lamp" symbol
N - with "nurse" symbol
P - with "waiter" symbol
F - caption label
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Protection zones for temporarily wet rooms

protection zone

1. zone
0. zone

2. zone

2.
 z

on
e

3. zone

Waterproof protection classes of electrical equipment mounted in bathrooms:

- in zone 0: IPX7 or waterproofed,
- in zone 1: IPX5 or splash-proof,
- in zone 2: IPX 4 or splash-proof,
- in zone 3: IPX1 or drip-proof,

As for the placing of electrical equipment, bathrooms must be categorised in the following four zones*:

- zone 0: inside the bath tub or the shower tray
- zone 1: space area bordered by the vertical planes surrounding the bath tub (or shower tray), floor and ceiling, including the

internal side of separation walls and the ceiling.
- zone 2: an area bordered by external, vertical planes (surfaces) of zone 1, the parallel, plane (surface) at 0.60 m outwards, the

floor and the horizontal plane being at 2.25 m height above the floor.
- zone 3: an area bordered by external, vertical planes (surfaces) of zone 2, the parallel, plane (surface) at 2.40 m outwards, the

floor and the horizontal plane being at 2.25 m height above the floor.

Dimensions shall be measured by taking into account the walls and fixed separations. When defining the zones, it is enough to
only have the plane (wall, ceiling) outside the prohibited zone limits, while the electrical equipment (appliance or device) may have
any structural elements entering the prohibited zone.

* Zones and their extent (dimensions) must be determined in accordance with international standards.
INTERNATIONAL PROTECTION CLASSES, DRAWING CONVENTIONS
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International protection classes, drawing conventions

Switches

One-pole switch

Two-pole switch

Three-pole switch

Two circuit switch

Two-pole two way switch

Intermediate switch

Push button

Sockets

Socket

TV, telephone socket

International 
protection class

IP

Meaning of the first 
typical number

Meaning of the second 
typical number

20
Dangerous places protected against
touching with fingers, protection
against solid objects of Ø12.5 mm

Dangerous places protected against
touching with fingers, protection
against solid objects of Ø1 mm

Dangerous places protected against
touching with fingers, protection
against solid objects of Ø1 mm

Dust-proof protection, and shielding
from direct human contact or wire 
contact

Dust-proof protection, and shielding
from direct human contact or wire 
contact

Protection against water jets

Splash-proof protection

Splash-proof protection

Protection against vertical water drops,
the cover having a slope of 15°

No waterproofing

42

44

54

55
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